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Télécommandable

Canal 1 pour la commande de I'éclairage
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\To CA EPU!

Interrupteur crépusculaire
PTEURS CR

Sortie de gradation 1-10V

Fonction de gradation

Radar / Technologie HF
Ampoule & LED

Ampoule basse consommation
Lampe halogéne

Fonction impulsion

Restriction de I'angle de détection avec les
accessoires de masquage

au-dessus des carac
tiques techniques

Profection anti-reptation

|ECEIE ISR 2N 2

—
7/

Montage sur socle enfichable

Montage dans les angles intérieurs ou extérieurs

Protection IP élevée convenant pour I'extérieur

Tension de secteur

Angle de détection
Puissance de commutation
Portée en m (approximative)
Réglages du temps

Valeur de luminosité

Degré de protection
Dimensions

Température ambiante
Boitier

Matériau de la verrine
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2 Douille E27
267 Douille 2G7
G24q-2 Doville G24q-2

Apercu détaillé des projecteurs et des

/ luminaires & la page 83.
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B.E.G. Brick Electronic GmbH

1975

1986

2006

2007

2009

2010

B.E.G. - une entreprise avec plus de 30 ans de savoir faire

Constitution de I'entreprise B.E.G.

Nous avons débuté par la fabrication de lampes de secours, et nous
y avons ensuite ajouté la production de groupes pour |'alimentation
d'installation d'éclairage de secours.

Extension de nos activités au développement et & la production de dé-
tecteurs de mouvement sous la marque LUXOMAT®,

Depuis, nous avons fabriqué plusieurs générations de détecteurs de mou-
vement et nous avons développé d'autres gammes de produits tels que
par exemple VIDEOLUX® et ECOLIGHT.

Naissance de la filiale B.E.G. en France.

Afin d'avoir de nouveau un contact direct avec nos client, nous avons
repris en mains en date du 4. janvier 1999 la distribution du programme
complet des détecteurs de mouvements, éclairages automatiques, pro-
jecteurs économiques, lampes de secours et interrupteurs crépusculaires,
que nous avions confié jusque la & un importateur exclusif.

La société B.E.G. Briick Electronic GmbH est certifiée suivant ISO
9001:2000.

B.E.G. par la prise en charge direct du réseau de distribution en Alle-
magne mais aussi en Angleferre et en Belgique connait une nouvelle
expansion. Pour y faire face, nous avons par exemple construit un centre
logistique de 4000 m? permettant de répondre encore mieux aux attentes
de nos clients.

L'entreprise B.E.G. bénéficie d'une excellente réputation tant en France
qu’au niveau international ou elle est présente dans de nombreux pays &
travers le monde.

Nouvelle certification de I'entreprise B.E.G. Briick Elektronic GmbH selon
la norme 1SO 9001:2008.

Obtention du certificat ISO 14001:2004 pour le management
environnemental




B.E.G. — UNE ENTREPRISE AVEC PLUS DE 30 ANS DE SAVOIR FAIRE
DANS L'ECONOMIE D’ENERGIE, LA SECURITE ET LE CONFORT

... hos exigences de qualité

Les collaborateurs de la société B.E.G. sont fiers de pouvoir proposer & leurs clients des produits & technologie
innovatrice, d’une fabrication irréprochable, de haute qualité et d’un design soigné, & un rapport qualité/prix excel-
lent, ne craignant aucune comparaison avec d’autres fabricants de marques.

La satisfaction du client comme principe,

Chez nous la qualité commence déja a la phase de développement du produit. Il est important que les produits
répondent aux exigences des clients et qu’ils dépassent méme leurs attentes.

Systéme de qualité

Notre entreprise, B.E.G., est certifiée selon 1ISO 9001:2008 (management de la qualité) ainsi que selon
ISO 14001:2004 (management environnemental).

Cela signifie que toute I'entreprise B.E.G. travaille sur la base d’un sys-
téme de gestion de qualité normé. Le but principal est la satisfaction de
nos clients.

Nos collaborateurs veillent & assurer en permanence ce standard de quali-
t& important et veillent & éliminer constamment toutes les sources d’erreurs.
La fiabilité, I'aptitude a I'utilisation, la compatibilité électronique et la
sécurité de nos produits sont garanties par la collaboration et la coopéra-
tion avec des laboratoires d’analyses indépendants, tels que par exemple
le TOV en Allemagne.

Accompagner aprés l‘achat ...

Les hautes exigences que nous portons & la qualité de nos produits valent également pour I'accompagnement de nos
clients apres I'achat. B.E.G. offre ici un service aprés-vente complet.

Nos collaborateurs en interne vous fournissent une assistance compétente pour toutes les questions d’application, de
garantie et de commandes complémentaires. Nos collaborateurs éxterieurs vous assistent dans la planification de
vos projets et vous informent sur les nouveaux produits de la société B.E.G.. Si un probléme technique devait surve-
nir sur I'un de nos produits, nos techniciens qualifiés sont joignables & tout moment par téléphone et, si nécessaire,
ils se déplacent sur les lieux. Des remises en état éventuelles seront réalisées rapidement avec professionnalisme sur
vos installations.

Dans les meilleurs délais et en état impeccable chez vous

Par une sélection rigoureux de partenaires en logistique, nous garantissons que la marchandise commandée vous
parviendra dans les délais les plus courts et dans un état impeccable.

1SO 14001 1SO 9001
Certified Certified
Company Company




LUMINAIRES D’INTERIEUR POUR ECLAIRAGE AGREABLE

APERCU DES LUMINAIRES POUR L'INTERIEUR

cl:l-t‘:nmflerl?;:i ‘ N°-Article ‘ Page ‘ Verre Polycarbonate,  Acrylique ‘ Technologie HF ‘ Iﬁ;iiz:eif Portée ‘ Adgtgijfsi:{:

L7 94451 8 - L - - - - -
2 L8 94446 8 - - . - - - -
z L1 94448 9 = = . = = = =
é L12 94452 10 - - = - - - -

HF-L7 94450 1 - . - . . g 8m 360°

HF-L8 94445 1 - - L] L] = 2 8m 360°

HF-L11 94447 12 - - u u u 3 8m 360°

HF-L12 94449 13 - - = = = & 8m 360°

HF-L1 94440 14 = - - u u 3 8m 360°

" Luminaire HF équipes d'ampoules a basse consommation de-

13W av lieu de luminaires sans détecteur avec ampoule a "

R et R incandescence de 60 W St e
Mode de fonctionnement / | Lampe fluocompacte Lampe a incan- Economie
Source d'éclairage 13W avec DM descence de

60W sans DM
Consommation en kWh/an 3,25kWh 120 kWh 116,75 kWh

Réductions d'émissions CO, 58kg*
Arbres disponibles pour e
réduction de CO, X
CouUts par an pour
0,20€/kWh 0,65€ 24€ 23,35€

*0,5 kg de CO, pour la production de 1kWh
avec un mélange énergétique moyen
**1 arbre absorbe environ 20 kg CO,/an
Sans DM (détecteur de mouvement) = Allumage permanent
(durée de commutation moyenne estimée & environ 8 h sur 24 h)
Avec DM = Lumiére seulement en cas de mouvement
(somme moyenne de toutes les durées de commutation 1h en 24 h environ)
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Technologie hyperfréquence -
Luminaires d’intérieur LUXOMAT® avec Technologie HF

température

= Equipé de la technologie
quence: réagit aux mouvements les
b, lus pefits, indépend del
§ o plus petits, indépendamment de la

hyperé:

Couloirs

| Corridors

Cages d’escaliers

Débarras

Caves

Toilettes

Luminaires innovants pour l'intérieur équi-
pés aussi de la technologie hyperfréquence
Les luminaires équipés de la technologie &
hyper fréquence représentent une nouveauté
dans le domaine de la détection des mouve-
ments. Gréce & |'utilisation de cette technolo-
gie qui recourt & une fréquence de 5,8 GHz,
les mouvements sont reconnus dans un laps
de temps exirémement court, indépendam-
ment de la température. Comme il est pos-
sible de détecter les mouvements & travers les
murs, ces luminaires automatiques se recom-
mandent particuliérement pour tous les cas
d’application sans contact visuel direct.

Les luminaires B.E.G. & détecteurs radar
de la série HF-L1-HF-L12 conservent leur
design initial grace au détecteur de mouve-
ment intégré au design neutre. Le montage
des luminaires installés au mur ou au plafond
s'effectue aussi rapidement que pour les lumi-
naires traditionnels.

Pour améliorer votre bilan énergétique! ®

Luminaire d’intérieur

Luminaire d’intérieur avec
Technologie HF
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LUMINAIRES D’INTERIEUR POUR ECLAIRAGE AGREABLE

-] LUXOMAT® L7 ou L8

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
@ 230V~ +10% = Hublots muraux et plafonniers pour une
- - -, ambiance agréable
3 [P][O]  IP40/ Classe | / C€ m Le acrylique convient pour les applica-
= ]
] TA’ @ 300 x H110mm tions standard
] m Le polycarbonate est @ recommander

i -15°C a +30°C dans les zones exigeant une résistance
aux chocs élevée. (écoles, batiments

L7 | t
D en polycarbonate publics, par exemple)

L8 en acrylique
m |déal comme complément pour HF-L7

Source d'éclairage et HF-L8
Lampe & incandescence de = Exemples d’applications:
& E27 60W maximum ou lampe & corridors, couloirs, cages d’escaliers,
basse consommation d’énergie débarras, caves, toilettes
E27
110

Désignation Couleur N°-Article
L7 (polycarbonate) blanc 94451

L8 (acrylique) blanc 94446




@ LUMINAIRES D’INTERIEUR POUR ECLAIRAGE AGREABLE

cieeeeeeeoo | LUXOMAT® L11

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

@ INFORMATIONS PRODUITS

— (~ 230V~ +10%

[P][O]  1P40/ Classe | / C€
.. @375xH125mm
A -15°C a +30°C

D en acrylique

Source d'éclairage

Lampe & incandescence de
2 x 60 W maximum ou lampe
fluvocompacte E27

375

125

= Hublots muraux et plafonniers pour une
ambiance agréable

® |déal comme complément a HF-L11

= Exemples d’applications:
corridors, couloirs, cages d’escaliers,
débarras, caves, toilettes

Désignation Couleur

N°-Article

L11 (acrylique) blanc

94448
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@ LUMINAIRES D’INTERIEUR POUR ECLAIRAGE AGREABLE

| LUXOMAT® L12

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
@ 230V~ +10% = Hublots muraux et plafonniers pour une

" - ", ambiance agréable
o s IP40 / Classe | / C€ = |déal comme complément a HF-L12
= N
S TA’ @ 375 x H125mm = Exemples d’applications:
S corridors, couloirs, cages d’escaliers,
= i -15°C a +30°C débarras, caves, toilettes

D en acrylique

Source d'éclairage

2x 18W G24g-2

375

Désignation Couleur N°-Article

L12 (acrylique) blanc 94452




LUMINAIRE A DETECTEUR RADAR EQUIPE D'UN DETECTEUR DE MOUVEMENT HF INTEGRE

POUR 'ECONOMIE D’ENERGIE, LA SECURITE ET LE CONFORT

o detectev’ | de
ent \-\F \n‘egre

’H

\':qu\Pe d'on

300

110

| LUXOMAT® HF-L7 en -L8

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

®

230V~ +£10%

d> O 360°
max. 30,4 - 8m

Ol
L.

4

m

IP40 / Classe | / C€
@ 300x H110mm
-15°C a +30°C

L7 en polycarbonate
L8 en acrylique

Source d'éclairage

Lampe fluocompacte E27 de
23 W au maximum

Canal 1 (commande de lI’éclairage)

(

O
€

Module 1200W, coso = 1
min. - 15 min.

2 - 2000 Lux

o) 5,8 GHz, <10 mW, bande ISM

[

»

v

v

v

>

La plage de fréquences utilisée est a
peu prés la méme que pour W-LAN n
(5 GHz). La puissance d’'émission du
capteur s'éléve a@ moins de 10mW, ce
qui est environ 100 fois moins que la
puissance d'émission d’un portable
(GSM) ou d'un micro-ondes.

En raison des possibilités d’influences
sur la qualité de la détection imputables
aux principes de fonctionnement, nous
recommandons absolument de vous
assurer que le systéme est adapté a
votre application.

Technologie HF: La détection peut se
faire a travers les murs

Vous obtiendrez de plus amples
informations sur nos détecteurs de
mouvements HF dans le catalogue
des détecteurs de mouvements et des
détecteurs de présence.

Schémas de raccordement: p. 78!

D)
Lo

@ INFORMATIONS PRODUITS

Hublots muraux et plafonniers équipés
d’un détecteur de mouvement intégré a
hyper fréquences pour une commutati-
on invisible de l'éclairage

Le commutateur d’éclairage n’est plus
nécessaire

Angle de détection de 180° a 360°
selon le type de montage au mur ou au
plafond

Portée, valeur crépusculaire et tempori-
sation réglables & partir d’'un potentio-
meétre

Technologie HF: 5,8 GHz - réagit aux
moindres mouvements indépendam-
ment de la température

Temps de réaction extrémement court
Eclairage seulement selon les besoins

Possibilité de raccorder d'autres lumi-
naires qui seront commutés de la méme
facon que le luminaire maitre

L' acrylique convient pour les applica-
tions standard

Le polycarbonate est & recommander
dans les zones exigeant une résistance
aux chocs élevée. (écoles, batiments
publics, par exemple)

Exemples d’applications:

corridors, couloirs, cages d’escaliers,
débarras, caves, toilettes

Montage mural (2,20 m de hauteur de montage)

N

au plafond (2,50 m de | de

J

Tabl
i me“""

Pour approche frontale ou fransversale

la portée dépend de la grandeur ef de la vitesse
de I'objet.

8m 0,4m\4 {

Désignation

Couleur

N°-Article

HF-L7 (polycarbonate)
HF-L8 (acrylique)

blanc

blanc

94450
94445

ECONOMIQUES



ECONOMIQUES

LUMINAIRES D’INTERIEUR POUR ECLAIRAGE AGREABLE

oo | LUXOMAT® HF-L11

arect

dete€

. Jun OCT
Equ‘u‘ileemeﬂ‘ wee
mo!

eyl de

eore

,‘H\\

375

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

D)
S

@ INFORMATIONS PRODUITS

(~)  230V~=10%

dy. O 360°

== max. 30,4-8m
[®][C]  1P40 / Classe I / C€
.. @375xH125mm
A -15°C & +30°C

D en acrylique

Source d'éclairage

Lampe fluocompacte E27

7] 2x23W maximum

Canal 1 (commande de lI’éclairage)

/ Module 1200W, coso = 1

@ min. - 15 min.
(% 2-2000Lux

) 5,8 GHz, <10 mW, bande ISM

/1

» La plage de fréquences utilisée est a
peu prés la méme que pour W-LAN n
(5 GHz). La puissance d’émission du
capteur s’'éléve @ moins de 10mW, ce
qui est environ 100 fois moins que la
puissance d’émission d'un portable
(GSM) ou d'un micro-ondes.

v

En raison des possibilités d’influences
sur la qualité de la détection impu-
tables aux principes de fonctionne-
ment, nous recommandons absolument
de vous assurer que le systéme est
adapté a votre application.

v

Technologie HF: La détection peut se
faire a travers les murs

» Vous obtiendrez de plus amples
informations sur nos détecteurs de
mouvements HF dans le catalogue
des détecteurs de mouvements et des
détecteurs de présence.

» Schémas de raccordement: p. 78!

m Hublots muraux et plafonniers équipés
d’un détecteur de mouvement intégré a
hyper fréquences pour la commutation
invisible de la lumiére

® Le commutateur d'éclairage n’est plus
nécessaire

® Angle de détection de 360° & 180° selon
le type de montage au mur ou au plafond

= Portée, valeur crépusculaire et tempori-
sation réglables & partir d’'un potentio-
meétre

= Technologie HF: 5,8 GHz - réagit aux
moindres mouvements indépendam-
ment de la température

= Temps de réaction extrémement court

m Eclairage seulement selon les besoins

m Possibilité de raccorder d'autres lumi-
naires qui seront commutés de la méme
facon que le luminaire maitre

= Exemples d’applications:
corridors, couloirs, cages d’escaliers,
débarras, caves, toilettes

Montage mural (2,20 m de hauteur de montage)

\/

0,2m

4m

Montage au plafond (2,50 m de hauteur de montage)

I
. ne- 8m 0,4m
rgétique & enviro! (I
éne
Tableav 6
mental; cf. pag®
Pour approche frontale ou transversale
La portée dépend de la grandeur et de la vitesse
de I'objet.
Désignation Couleur N°-Article
HF-L11 (acrylique) blanc 94447




LUMINAIRE A DETECTEUR RADAR EQUIPE D'UN DETECTEUR DE MOUVEMENT HF INTEGRE
POUR 'ECONOMIE D’ENERGIE, LA SECURITE ET LE CONFORT

.recteV’
1 aéet .C‘ e
£al vipe \ \3 inted!
moY

375

125

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

D
'9\

DAR|

@ INFORMATIONS PRODUITS

(~  230V~$10%

d> O 360°
max. 30,4 - 8m

0=

.. ©375xH125mm

IP40 / Classe | / C€

A -15°C & +30°C
D en acrylique

Source d'éclairage

2 x 18W G24q-2

Canal 1 (commande de lI’éclairage)

/ Module 1200W, coso = 1

@ min. - 15min.
G

o) 5,8 GHz, <10mW, bande ISM

2 - 2000 Lux

/

» La plage de fréquences utilisée est a
peu prés la méme que pour W-LAN n
(5 GHz). La puissance d’émission du
capteur s'éléve a@ moins de 10mW, ce
qui est environ 100 fois moins que la
puissance d'émission d’un portable
(GSM) ou d'un micro-ondes.

v

En raison des possibilités d’influences
sur la qualité de la détection imputables
aux principes de fonctionnement, nous
recommandons absolument de vous
assurer que le systéme est adapté a
votre application.

v

Technologie HF: La détection peut se
faire a travers les murs

v

Vous obtiendrez de plus amples
informations sur nos détecteurs de
mouvements HF dans le catalogue
des détecteurs de mouvements et des
détecteurs de présence.

» Schémas de raccordement: p. 78!

Hublots muraux et plafonniers équipés
d’un détecteur de mouvement intégré a
hyper fréquences pour la commutation
invisible de la lumiére

Le commutateur d’éclairage n’est plus
nécessaire

Angle de détection de 360° & 180° selon
le type de montage au mur ou au plafond
Portée, valeur crépusculaire et tempori-
sation réglables a partir d'un potentio-
meétre

Technologie HF: 5,8 GHz - réagit aux
moindres mouvements indépendam-
ment de la température

Temps de réaction extrémement court
Eclairage seulement selon les besoins
Possibilité de raccorder d'autres lumi-
naires qui seront commutés de la méme
facon que le luminaire maitre
Exemples d’applications:

corridors, couloirs, cages d’escaliers,
débarras, caves, toilettes

Montage mural (2,20 m de hauteur de montage)

l/

0,2m

4m

au plafond (2,50 m de | de

S

. onne
Ly et envir
pleav eﬂerge"que 8m 0,4m\’( [
Ta f age 6 \l \
menfu r cl. P
Pour approche fronfale ou transversale
la portée dépend de la grandeur ef de la vifesse
de I'objet.
Désignation Couleur N°-Article
HF-L12 (acrylique) blanc 94449

ECONOMIQUES
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LUMINAIRES D’INTERIEUR POUR ECLAIRAGE AGREABLE

o+ LUXOMAT® HF-L1

(]
daredeV’
- vaare
L\ intea’
c

275

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

»
(o

@ INFORMATIONS PRODUITS

(~  230V~$10%
. O360°
=
0=

..  ©275xH85mm

max. 30,4 -8m

IP20 / Classe Il / C€

A -15°C & +30°C
D En verre satiné

Source d'éclairage

Lampe & incandescence de
60W maximum ou lampe fluo-
compacte E27

Canal 1 (commande de I’éclairage)

I( Modul 1200W, cosp =1

@ min. - 15 min.
Gt

5,8 GHz, <10mW, ISM Band

[

2 - 2000 Lux

» La plage de fréquences utilisée est a
peu prés la méme que pour W-LAN n
(5 GHz). La puissance d’émission du
capteur s'éléve a moins de 10 mW, ce
qui est environ 100 fois moins que la
puissance d'émission d'un portable
(GSM) ou d'un micro-ondes.

v

En raison des possibilités d’influences
sur la qualité de la détection imputables
aux principes de fonctionnement, nous
recommandons absolument de vous
assurer que le systéme est adapté &
votre application.

v

Technologie HF: La détection peut se
faire & travers les murs

v

Vous obtiendrez de plus amples
informations sur nos détecteurs de
mouvements HF dans le catalogue
des détecteurs de mouvements et des
détecteurs de présence.

» Schémas de raccordement: p. 78!

eet environné”

m Hublots muraux et plafonniers équipés
d’un détecteur de mouvement intégré a
hyper fréquences pour la commutation
invisible de la lumiére

® Le commutateur d’éclairage n’est plus
nécessaire

® Angle de détection de 360° a 180°
selon le type de montage au mur ou au
plafond

m Portée, valeur crépusculaire et tempori-
sation réglables a partir d’'un potentio-
métre

m Technologie HF: 5,8 GHz - réagit aux
moindres mouvements indépendam-
ment de la température

m Temps de réaction extrémement court

® Eclairage seulement selon les besoins

m Possibilité de raccorder d'autres lumi-
naires qui seront commutés de la méme
facon que le luminaire maitre

= Exemples d’applications:
corridors, couloirs, cages d’escaliers,
débarras, caves, toilettes

Montage mural (2,20 m de hauteur de montage)

l/

0,2m

4m

Montage au plafond (2,50m de h de )

8m 0,4m

=
|1

Pour approche frontale ou transversale

Lo portée dépend de la grandeur et de la vitesse
de l'objet.

Désignation

Couleur

N°-Article

HF-L1

blanc

94440




LUMINAIRES D’EXTERIEUR POUR CHAQUE GOUT REPONDANT
AUX EXIGENCES LES PLUS DIVERSES

APERCU DES LUMINAIRES POUR L'EXTERIEUR

R Détection
Luminaire o A at Systétme de Montage dans les Lumiére Télécom- ) Angle de
o N°-Article Page . . ._ | de mouve- Portée R
extérieur luminaire = mural angles | décorative ments mandable détection
extérieurs
31426 - 370
MD10 31427 - 590 17 - - - - L] - 6m 90°
31428 - 750
91400 - blanc
AL1-130 91401 - brun 18 - L] - - L] - 9m 130°
91402 - noir
80410 - blanc o
AL4-130 80420 — noir 19 - L] - - L] - 9m 130
LT130-MD6- 92394 - blanc °
Antique 92395 - noir 20 - - - - = O 7m 130
AL21 91731 - argent 21 - L] - - L] L] 12m 180°
91715 - blanc
AL20-BE-PL9 91735 - noir 29 ] n O - — — - —
91755 - argent
91710 - blanc
AL20-E27 91730 - noir 30 (] ] O - - - - -
91750 - argent
91330 - blanc
ALC-BLU 51340 - noir & - - = - - - = =
10640 -blanc
AL2-RC-plus 10641 — noir 32 u = O = = — - -
91717 - blanc
AL2|C’)|:CdS- 91737 - noir 33 L = O - - - - -
9 91757 - argent
91335 - blanc
ALC-ELU/D 91345 - noir 34 L] L] O = = = = =
91700 - blanc
AL20-280-BM 91720 - noir 35 L] L] O - L] L] 10m 280°
91740 - argent
91301 - blanc o
ALC-B-360 91321 — noir 36 L] L] O — L] L] 10m 120
AL2-RC-plus 92381 - blanc o
130 92391 - noir 37 . - o - . . 10m 130
92382 - blanc
AL2_2R3?6 PlUS 92392 _ noir 38 . . O - . . 10m 230°
92047 - argent
AL2-RC-plus 92383 - blanc o
280 92393 - noir 39 . - . - . . 10m 280
91705 - blanc
A;%X)-I.ZEBDO/ 91725 - noir 40 L] ) - . . - 10m 280°
- 91745 - argent
ALC-B-360 91351 - blanc o
DECO 91352 - noir 41 . - o . . . 10m 120

‘Luminaire HF eqmpes d’umpoules a busse consommation de 23W.au lieu de

iy Iummulres sans detecteur avec am

poulea mcundescence

e 100W

Mode de fonctionnement / | Lampe fluocompacte Lampe & incandescence Economle
Source d’eclairage 23 W avec DM g de 100 W sans DM Q @
Consommation en kWh/an 5,75 kWh 200 kWh 194,25 kWh
Réduction d’émission de CO, 97kg*
Arbres disponibles pour la e
réduction de CO, x
CoUts par an pour 1,15€ s0€ 38,85€

0,20€/kWh

*0,5kg CO, pour la production de 1kWh avec un mélange énergétique moyen
**1 arbre absorbe environ 20kg CO, / an
Sans DM (détecteur de mouvements) = Allumage permanent (durée de commutation
moyenne estimée & environ 8h sur 24 h)
Avec DM = Lumiére seulement en cas de mouvements (somme moyenne de toutes
les durées de commutation Th en 24 h environ)

[0 Accessoires

<
—
o
)
wv
w
=
e
o
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% = Systéme de luminaires & basse

consommation d'énergie pour

I'éclairage des immeubles

Terrasses

—

TRLT

g

Eclairages de numéro
d’'immeuble

Index Page

Escaliers

Entrées api
exterieurs

Garages Passages

Pour un éclairage extérieur agréable B.E.G.
LUXOMAT® offre des luminaires a détecteur de
mouvements intégré. Plus de 19 verrines diffé-
rentes peuvent étre combinées aux socles des
luminaire divers pour former une multitude de
luminaires complets.

La totalité des luminaires automatiques B.E.G.
LUXOMAT® ont ét¢ optimisés afin d’obtenir un
montage simple permettant de gagner du temps.

Les AL20-280 et ALC-B-360-DECO peuvent étre
réglés et commandées simplement et conforta-
blement & partir d'une télécommande gréce @&
une technique avancée de détecteur de mouve-
ments intégré.

Source d'éclairage

En raison de leur rendement amélioré et de leur
durée de vie importante, les lampes fluocom-
pactes doivent étre préconisées.

Toutefois, les lampes Fluocompactes ont de mau-
vaises caractéristiques de commutation & basses
températures et c’est pourquoi elles ne peuvent
étre utilisées a |'extérieur avec un détecteur de
mouvements que moyennant cerfaines restric-
tions.

Aussi continue-ton & utiliser des lampes & incan-
descence parce qu’elles brillent immédiatement.
Pour |'éclairage de longue durée en rapport
avec des interrupteurs crépusculaires, nous re-
commandons, par contre, des lampes & basse
consommation.

Pour améliorer votre bilan énergétique! m

Borne d'éclairage
avec détecteur de 17
mouvements

Luminaires muraux

avec détecteursde 18 - 21
mouvements

Verrines pour sys-

témes de luminaires 22 - 28
muraux

Systémes de lumi- 29-32

naires muraux

Systéme de luminaires
muraux avec interrup- 33 -34
teur crépusculaire

Systéme de luminaires

muraux avec détec- 35 - 39
teur de mouvements

Systéme de lumi-

naires muraux avec

détecteur de mou- 40 - 41

vements et lumiére
décorative LED




BORNE D’ECLAIRAGE AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

c+eeeeeeeo | LUXOMAT® MD10 (0]

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
@ 230V~ +10% ® Borne d'éclairage LUXOMAT® MD10
avec détecteur de mouvements et inter-
@ 90° rupteur crépusculaire au design neutre

dans trois tailles différentes
max. 6m

= Valeur crépusculaire réglable

[P][O] IP44 /Classe |/ C€ m Portée réglablede 1 a 6 m
370 @105 x H370 mm ® Eclairage indirect — aucun éblouissement
TA’ 590 @105 x H590 mm = Exemples d’application:
750 @105 x H750 mm dans les jardins, les voies d'accés aux
ﬂ 25°C & +50°C immeubles, les parkings
D Boitier qualité supérieure, 7
PC UV-resistant » Schémas de raccordement: p. 78! =1
H
Source d’edulrug'e 1 [ Approche du détecteur en biais E E
Lampe a incandescence de 2 [ Approche du détecteur de face Q 2
£27 60W maximum ou lampe & ==
590 750 basse consommation d’énergie
E27
@ 215
Canal 1 (commande de I'éclairage)
I
{ 60W, cosp =1
1
370 (D 4sec. - 10min.

(3% 2-2000Lux

590
750 o
N
L stique e environne”
. Tableav energee ;
2105 mental; of. pad
2148
Désignation Couleur N°-Article
MD10-370 noir 31426
MD10-590 noir 31427
MD10-750 noir 31428

Verrine de remplacement noir 94103




LUMINAIRES MURAUX AVEC DETECTEURS DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’'ENERGIE

coeeee | LUXOMAT® ALT

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
@ 230V~ +10% = Luminaire polyvalent LUXOMAT® ALI1
avec détecteur de mouvements 130° et
> 130° interrupteur crépusculaire
9 m au maximum en se dé- m Possibilité de raccorder d‘autres lumi-
=1 placant transversalement a la naires qui seront commutés de la méme
détection (tangentiellement) fagon que le luminaire maitre
(][] IP44 / Classe | / (€ m Eléments de commande pour le réglage
de la temporisation et de I'interrupteur

II ?’ f [ TA, L95xL110x H315mm crépusculaire disposés derriére une
| grille de protection amovible
blanc . ﬂ -25°C a +50°C
m Détecteur de mouvements non
D Boitier qualité supérieure, orientable

PC UV-résistant

=
g 14 A ',
Q E Source d’éclairage » Schémas de raccordement: p. 78, 79!
o= - Lampe a incandescence de
2 e 60W maximum ou lampe &
b . basse consommation d’énergie o
run noir E27 1 [J Approche du détecteur en biais
2 [ Approche du détecteur de face
110 20,45 Canal 1 (commande de I’éclairage) l
— I
] / 1000 W, cosp = 1 T 180 m

@ 4sec. - 10 min.

0 0 (% 2-2000Lux

N (32}

o

&

vironné-
bleav énergéﬁq;e et en
::enfah d. poge !

Désignation Couleur N°-Article
ALT 130 blanc 91400
AL1 130 brun 91401

AL1 130 noir 91402




LUMINAIRES MURAUX AVEC DETECTEURS DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

------------ | LUXOMAT® AL4 (0]

adatev’
pvec ‘onc.‘.‘on de of m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
\Variomatic o
@ 230V~ +10% ® Luminaire polyvalent LUXOMAT® AL4
avec détecteur de mouvements 130°
db> 130° et interrupteur crépusculaire avec
9'm au maximum en se gradateur Variomatic comme balisage
=1 déplacant transversalement a nocturne de n° d'immeuble
la détection (tangentiellement) m Chiffres autocollants disponibles comme
[P][O]  IP44 / Classe | / C€ CCcessores
1 m Possibilité de raccorder d‘autres lumi-
“h. TA, L103xL145xH277 mm naires sans détecteur de mouvements
. qui seront commutés de la méme fagon
blanc i -25°Ca +50°C que le luminaire maitre
D Boitier qualité supérieure, ® Eléments de commande pour le réglage
PC UV-résistant de la temporisation et de I'interrupteur <
o crépusculaire disposés derriére une g
Source d‘eclairage grille de protection amovible 2
max. 60W - Ampoule i 5
— E27 incandescente E27 m Détecteur de mouvements non z
. orientable
noir Canal 1 (commande de I’éclairage) = Exemples d’application:
145 60 43 | |( 120W, Ampoule incandescente luminaire installé au mur, au plafond ou
— — T éclairage de n° d'immeuble
@ 4sec. - 10 min.
: ]
(ﬁj: 2 -2000Lux » Schémas de raccordement: p. 78!
g ~ » L'interrupteur crépusculaire active le lumi-
N naire automatique & la tombée du jour et
le AL4-130 s‘allume dans le domaine de
gradation & réglage spécifique compris

entre 10 et 60% de la puissance de la
Bﬂ B [ID 5 H lampe.
: = Si des personnes ou des voitures sont
détectées par le détecteur de mouve-
ments, le luminaire commute sur 100% de

la puissance de la lampe. Si la personne
quitte la zone de détection ou si elle reste

v

56890 immobile; le AL4-130 commute, aprés
' écoulement d'une temporisation réglable
ﬁago en continu, a la valeur de gradation
réglée initialement. Ainsi l'inscription
A - = reste clairement lisible.
T[] Approche du détecteur en biais
2 [0 Approche du détecteur de face
Lot de chiffres 180m
Désignation Couleur N°-Article
AL4 130 blanc 80410
AL4 130 noir 80420

Lot de chiffres (2 x 1-9) - 80421




LUMINAIRES MURAUX AVEC DETECTEURS DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’'ENERGIE

W[ [0]

@ INFORMATIONS PRODUITS

---------- | LUXOMAT® LT130-MD6-Antique

3 m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

<
—
I
s
7]
el
=
9
o

LUMIERE

blanc

noir

470

u ACCESSOIRES (EN OPTION)

RC-AL20

(& commander

@ 230V~ +10% ® Lanterne extérieure Nostalgie LUXOMAT®

dy> 130°

7 m au maximum en se
=1 déplacant transversalement a
la détection (tangentiellement)

[r][C] IP44 / Classe | / C€
L280 xL225 x H470 mm

-25°C a +50°C
sion, verrine en verre véritable

RC-AL20

D En aluminium moulé sous pres-
<

Source d‘éclairage

Lampe & incandescence de
60W maximum ou lampe &
basse consommation d'énergie
E27

E27

Canal 1 (commande de I’éclairage)

@ 4sec. - 10min.
(X 2-2000Lux

Antique avec détecteur de mouvements
et interrupteur crépusculaire, angle de
détection d’env. 130°

Zone de détection réglable mécanique-
ment d’environ 2 @ 7m de distance

Interrupteur crépusculaire réglable en
fonctionnement continu ou commutant
seulement & la tombée du jour. Le jour,
le luminaire reste alors éteint.

L'interrupteur crépusculaire et la tempo-
risation sont réglables en continu

Détecteur de mouvements a stabili-
sation de portée, cela signifie que le
changement de portée en fonction de la
température est plus faible que pour les
capteurs conventionnels

Exemples d’application:
éclairages extérieurs d'immeubles,
murs, terrasses

» Schémas de raccordement: p. 78!
» Télécommande: p. 70!

1 [] Approche du détecteur en biais
2 [ Approche du détecteur de face

séparément)
Désignation Couleur N°-Article
LT130-MD6-Antique noir 92394
LT130-MD6-Antique blanc 92395
Accessoires (en option)
LUXOMAT® RC-AL20 gris 92033




LUMINAIRES MURAUX AVEC DETECTEURS DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

reeseeeo | LUXOMAT® AL21 R

pcier , m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
- @ 230V~ +10% ® Luminaire automatique télécommanda-
ble LUXOMAT®AL21 avec détecteur de
@N/ 180° mouvements 180°

12 m au maximum en se Protection anti-reptation de 180°
déplagant transversalement a

la détection (tangentiellement)

Possibilité de raccorder d'autres lumi-
naires qui seront commutés de la méme
[e][C] IP44 / Classe | / C€ facon que le luminaire maitre

Réglages manuels & partir de potentio-

TA» LU lors nhleshmn metres et télécommandables a l'aide

ﬂ 225°C & +50°C d’une télécommande infrarouge
LUXOMAT® RC-AL20

En aluminium moulé sous pres- -
D . . - = Verre véritable
sion, verrine en verre véritable <
_ = Montage mural =
N s~ | L. <
- @ RC-AL20, IR-RC-Mini = Exemples d’application: @
~ entrées, garages, terrasses, balcons et §
—_ —_ Source d’éclairage porches =
Lampe & incandescence de = Protection anti-reptation
< £27 60W maximum ou lampe &
basse consommation d'énergie 7
36, 110,] |36 ‘ 224 £ » Schémas de raccordement: p. 78, 79!
Canal 1 (commande de l’éclairage) » Telecommande: p. 70!
| =]
( .Igg(o)vw\/: EZZ$ — 3,5 1 [ Approche du détecteur en biais
2 [ Approche du détecteur de face
@ 15sec. - 16 min. 1 Anti-reptation
(% 10-2000Lux
1,80m
m ACCESSOIRES (EN OPTION)
RC-AL20 IR-RC-Mini
rgétiqué of environn®
TableaV eneage 15
men'al’ Cf P
(a d
Désignation Couleur N°-Article
AL21 acier 91731
Accessoires (en option)
LUXOMAT® RC-AL20 gris 92033

LUXOMAT® |R-RC-Mini gris 92090




@ APERCU DES SYSTEMES DE LUMINAIRES

m PIED SUPPORT DE GLOBE PSG = VERRINES SV

AL20-E27 PSG Cologne

N
Q
N

AL20-BE-PL9 PSG Dortmund

|

N
v/

—

, |
]
b b

AL20-PL9-CdS PSG Paris noir / blanc*
< )
g AL20-280/BM PSG - - Cristal*
E

E27 EH AL20-280/BM-LED-PSG ' N @ Oslo*

-
ﬁ Bruxelles noir / blanc
i 7 =
ALC-ELU PSG ) Nuremberg

Stuttgart

ALC-ELU/D PSG )
ALC-B-360 PSG ‘ -

u i
E27 E ALC-B-360 DECO PSG ‘. Hambourg
E J |
Essen
“
AL2-RC-plus PSG Vienne*
AA\
AL2-RC-plus 130 PSG {8 Copenhagen
£ | |
AL2-RC-plus 230 PSG ) Pg Londres noir / blanc
(g f
e2713|  AL2-RC-plus 280 PSG ) @ Helsinki noir / blanc*
(el . -

/
» * Dans le cas de ces appareils, les longues vis comprises dans la fourniture doivent étre utilisées pour le montage sur un pied
support de globe pour luminaire AL20-PSG.




VERRINES POUR SYSTEMES DE LUMINAIRES MURAUX
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

RN u B.E.G. VERRINES - TYPE CR/CRISTAL-TRANSPARENT

| Y L @215 xH 220 mm
Collier de support @ 82 mm

® Pour une libre combinaison aux pieds
supports de globe pour luminaires de la
Q Globe en verre bullé - graphite série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.

m B.E.G. VERRINES - TYPE BB/OSLO-TRANSPARENT

TA, @ 215 xH 220mm
Collier de support @ 82 mm

® Pour une libre combinaison aux pieds
supports de globe pour luminaires de la
Q Cristal - Globe en verre bullé série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.

<
=
o
s
%
w
=
S
a

m B.E.G. VERRINES - TYPE DN/BRUXELLES NOIR

L @ 215 xH 215mm
Collier de support @ 90 mm

® Pour une libre combinaison aux pieds
supports de globe pour luminaires de la
Q noir série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.

m B.E.G. VERRINES - TYPE DN/BRUXELLES BLANC

TA’ @215 xH 215mm
Collier de support @ 90 mm

® Pour une libre combinaison aux pieds
supports de globe pour luminaires de la
Q blanc série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.

Désignation Couleur N°-Article
SV CR/Cristal - transparent transparent 94100
SV BB/Oslo - transparent transparent 94101
SV DN/Bruxelles - transparent /blanc transparent/blanc 94102

SV DN/Bruxelles - transparent /noir transparent/noir 94103




VERRINES POUR SYSTEMES DE LUMINAIRES MURAUX
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

m B.E.G. VERRINES - TYPE NUREMBERG-TRANSLUCIDE/NOIR

TA‘ @220 x H220mm

- . A .
Collier de support @ 90 mm Pour une libre combinaison aux pieds

supports de globe pour luminaires de la
Q e e série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.

\

N
)

m B.E.G. VERRINES - TYPE STUTTGART-TRANSLUCIDE/NOIR

TA, @ 235 xH 220 mm

Collier de support @ 90mm ® Pour une libre combinaison aux pieds

supports de globe pour luminaires de la
Q @l ety e T série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.

PILOTES PAR LA

LUMIERE

m B.E.G. VERRINES - TYPE FRANCFORT-TRANSPARENT/NOIR

L @ 200xH210mm

- . A .
Collier de support @ 90 mm Pour une libre combinaison aux pieds

supports de globe pour luminaires de la
Q Cristal - noir série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.

Désignation Couleur N°-Article
SV Nuremberg - transparent /noir transparent/noir 94104
SV Stuttgart - transparent /noir transparent /noir 94105

SV Frankfort - transparent /noir transparent/noir 94106




VERRINES POUR SYSTEMES DE LUMINAIRES MURAUX
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D'ENERGIE

m B.E.G. VERRINES - TYPE COLOGNE-TRANSPARENT/GRAPHITE

IA, @ 265 xH 240mm

- . - .
Collier de support @ 90 mm Pour une libre combinaison aux pieds

supports de globe pour luminaires

de la série LUXOMAT® AL20 PSG, ne
conviennent pas aux AL2-RC-plus PSG
et ALC-B PSG.

Q Globe en verre bullé - graphite

- = B.E.G. VERRINES — TYPE HAMBOURG-MAT/TRANSLUCIDE
@215 xH 220 mm . . .
14’ o o ol sap st ) i = Pour une libre combinaison aux pieds
supports de globe pour luminaires de la
Q Cristal série LUXOMAT® AL20, ne conviennent
pas aux ALC-B PSG et AL2-RC-plus PSG!
ST —

m B.E.G. VERRINES - TYPE DORTMUND -TRANSPARENT/GRAPHITE

IA. @ 260 x H238mm
Collier de support @ 90 mm

Q Globe en verre bullé - graphit

® Pour une libre combinaison aux pieds
supports de globe pour luminaires de
la série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG,
ne conviennent pas aux ALC-B PSG et
AL20 PSG.

Désignation Couleur N°-Article
SV Cologne - transparent /graphite transparent/graphite 94107
SV Hambourg - mat/transparent mat /transparent 94108
SV Dortmund - transparent/graphite transparent/graphite 94109

<
—
3
&
%)
w
=
S
=

LUMIERE




VERRINES POUR SYSTEMES DE LUMINAIRES MURAUX
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

m B.E.G. VERRINES - TYPE ESSEN-MAT/EFFET ACIER

D 242 x H200 mm . . .
. . ® Pour une libre combinaison aux pieds
Collier de support @ 90 mm L
supports de globe pour luminaires de la
Q Cristal - Effet acier série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.

m B.E.G. VERRINES - TYPE LT/PARIS NOIR

TA’ @ 215 xH 245mm

Etellfors ol susait B S ® Pour une libre combinaison aux pieds

supports de globe pour luminaires de
Q Gl el la série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG,
ALC-B PSG et AL20 PSG.

<<
—
3
s
7
el
=1
9
o

m B.E.G. VERRINES - TYPE LT/PARIS BLANC

D215 xH 245 mm . L .
- . ® Pour une libre combinaison aux pieds
Collier de support @ 82 mm L
supports de globe pour luminaires de
Q Cristal, blanc la série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG,
ALC-B PSG et AL20 PSG.

m B.E.G. VERRINES - TYPE OP/VIENNE-BLANC

TA, @200 xH210mm

Etellfer o sumait B Eii ® Pour une libre combinaison aux pieds

supports de globe pour luminaires de la
Q Opalelbrillant série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG,
ALC-B PSG et AL20 PSG.

Désignation Couleur N°-Article
SV Essen - mat/effet acier mat/effet acier 94110
SV LT/Paris - transparent /blanc transparent/blanc 94111
SV LT/Paris - transparent / noir transparent/noir 94112

SV Vienne - blanc blanc 94113




VERRINES POUR SYSTEMES DE LUMINAIRES MURAUX
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

m B.E.G. VERRINES - TYPE COPENHAGEN-TRANSLUCIDE/BLANC

L @ 120 x H 265 mm
Collier de support @ 90 mm

® Pour une libre combinaison aux pieds

supports de globe pour luminaires de la
Q Blanc, pointe en cristal série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.
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m B.E.G. VERRINES - TYPE LONDRES NOIR

TA’ 2 110 x H 205 mm
Collier de support @ 90 mm

m Pour une libre combinaison aux pieds
supports de globe pour luminaires de la
() cristal - noir série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-

B PSG et AL20 PSG.
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LUMIERE

m B.E.G. VERRINES — TYPE LONDRES BLANC

TA. 2 110 x H 205 mm
Collier de support @ 90 mm

® Pour une libre combinaison aux pieds

supports de globe pour luminaires de la
() cristal - blanc série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.

Désignation Couleur N°-Article
SV Copenhagen - blanc blanc 94117
SV Londres - transparent /blanc transparent/blanc 94118

SV Londres - transparent /noir transparent/noir 94119




VERRINES POUR SYSTEMES DE LUMINAIRES MURAUX
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

m B.E.G. VERRINES - TYPE HELSINKI NOIR

® Pour une libre combinaison aux pieds
supports de globe pour luminaires de la
Q Globe en verre bullé - noir série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.

TA, @208 x H265mm
Collier de support @ 82 mm

m B.E.G. VERRINES - TYPE HELSINKI BLANC

L @208 x H265mm

Collier de support @ 82 mm ® Pour une libre combinaison aux pieds

supports de globe pour luminaires de la
Q Globe en verre bullé - blanc série LUXOMAT® AL2-RC-plus PSG, ALC-
B PSG et AL20 PSG.
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LUMIERE

Désignation Couleur N°-Article

SV Helsinki - transparent /blanc transparent /blanc 94114
SV Helsinki - transparent /noir transparent/noir 94116




SYSTEMES DE LUMINAIRES MURAUX
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’'ENERGIE

eveveeeeee | LUXOMAT® AL20-BE-PL9 0]

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
@ 230V~ +10% = Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
AL20-BE-PL9 équipé d’un ballast
[P][O]  1P44 / Classe Il / C€ électronique BE, sans détecteur de
mouvements fonctionnant avec des
TA. L221 xL 112 xH75mm lampes bassé consommation

i -25°C & +50°C = Avec doville de lampe 2G7 pour lampes
fluorescentes compactes 9W

D En aluminium moulé sous pres- = Lib : binabl 19 .
sion, verrine en verre véritable ! re.men SO |n<? ? CREIS L/ XA
SV différentes — voir ci-apreés!
noir avec globe Nuremberg Source d‘éclairage = Montage mural ou sur angle saillant
;o%p\f/fluocompccfe 2G7 PL m Socle spécial pour montage sur angle

saillant disponible comme accessoire

B Verrines (Cf. page 22) m Socle embrochage, montage rapide

w = d’'une main
) 1.) ) ; >, = Exemples d’application:
. - g entrées, garages, terrasses, balcons et

blanc argent

<
—
o
)
wv
w
=
e
o

voies d’accés aux immeubles

K £
.‘\% ‘ a | %
1n2 | 221 ] - -
J RO
m ACCESSOIRES (EN OPTION)

AL20-ES Socle d’angle pour montage sur angle saillant

- | vlronne
- , fen
‘H-l bleav energétiau® ¢
- ! ntal, cf- Pag®
blanc noir argent me
Désignation Couleur N°-Article
AL20-BE-PL? PSG blanc 91715
AL20-BE-PL9 PSG noir 91735
AL20-BEPL9 PSG argent 91755
Accessoires (en option)
AL20-ES Socle d’angle blanc 92425
AL20-ES Socle d'angle noir 92418

AL20-ES Socle d’angle argent 92426




SYSTEMES DE LUMINAIRES MURAUX
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’'ENERGIE

coeeeeo | LUXOMAT® AL20-E27

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
@ 230V~ +10% = Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
AL20-E27 - sans détecteur de mouve-
[P][O]  IP44 / Classe Il / C€ ments pour lampes a basse consomma-
= tion ou ampoules a incandescence avec
= L. L221xL112xH75mm douille E27

ﬂ _25°C & +50°C m Convient pour fonctionner en combinai-
son avec des luminaires automatiques

D En aluminium moulé sous pres- = Lib : binabl 19 .
sion, verrine en verre véritable ! re'men com |nc'1 e' avec 17 verrines
SV différentes — voir ci-apreés!
. Source d‘éclairage = Montage mural ou sur angle saillant
noir avec globe Stuttgart L . d d
AMPEAQINCAICESCENCelCe ® Socle spécial pour montage sur angle

100 W maximum ou lampe &
basse consommation d’énergie

E27 m Socle embrochage, montage rapide
! }m d’une main

m Verrines (Cf. page 22) = Exemples d’application:

f \ entrées, garages, terrasses, balcons et
blanc argent ) _r) ) \ i voies d’accés aux immeubles
4 L -

E27 saillant disponible comme accessoire

PILOTES PAR LA

,\{ ‘ ;
NS : §
112 | 221 -~ "ﬁ""
4971
BY
s [ e L
u ACCESSOIRES (EN OPTION)

AL20-ES Socle d’angle pour montage sur angle saillant

i H-‘l Jeau éner9 que ef environn®é
i < T, of. poge 12

blanc noir argent
Désignation Couleur N°-Article
AL20-E27 PSG blanc 91710
AL20-E27 PSG noir 91730
AL20-E27 PSG argent 91750
Accessoires (en option)
AL20-ES Socle d’angle blanc 92425
AL20-ES Socle d’angle noir 92418

AL20-ES Socle d’angle argent 92426




SYSTEMES DE LUMINAIRES MURAUX
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’'ENERGIE

cieiereeeeo | LUXOMAT® ALC-ELU

[A][0]

@ INFORMATIONS PRODUITS

es ““o‘es_c-ﬂ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
¢ \aP poctes 2 "
o)

nies @
O]

L. L185xL107xH147mm

230V~ +10%

IP44 / Classe Il / C€

4 -25°C & +50°C
D En aluminium moulé sous pres-
sion, verrine en verre véritable

Source d’‘éclairage

Lampe fluorescente compacte
2G7PL5-9W

noir avec globe Vienne

| Verrines (Cf. page 22)

J
—

~= 10 53 10

= ACCESSOIRES (EN OPTION)

ALC-ES Socle d"angle pour
montage sur angle saillant

blanc noir

Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
ALC-ELU avec ballast électronique et
doville de lampe 2G7 pour lampes fluo-
rescentes compactes de 9W

Librement combinable avec 17 verrines
SV différentes — voir ci-apreés!
Montage mural ou sur angle saillant

Socle spécial pour montage sur angle
saillant disponible comme accessoire

Socle embrochage, montage rapide
d'une main
Exemples d’application:

entrées, garages, terrasses, balcons et
voies d'accés aux immeubles

Désignation Couleur N°-Article
ALC-ELU PSG blanc 91330
ALC-ELU PSG noir 91340
Accessoires (en option)

ALCES Socle d’angle blanc 91305
ALCES Socle d’angle noir 91325
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SYSTEMES DE LUMINAIRES MURAUX
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’'ENERGIE

---------- | LUXOMAT® AL2-RC-plus

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
@ 230V~ +10% ® Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
AL2-RC-plus - sans détecteur de mou-
[P][O]  IP44 / Classe Il / C€ vements pour lampes & basse consom-
mation ou ampoules & incandescence
L. L182xL102xH175mm avec douille E27
ﬂ _25°C & +50°C m Librement combinable avec 17 verrines
SV différentes — voir ci-apreés!
D En aluminium moulé sous pres-
o, e G e el e = Montage mural ou au plafond, sur angle
saillant ou rentrant
. Source d‘éclairage ® Socle embrochage, montage rapide
noir avec globe Bruxelles L. .
Lampe & incandescence de d'une main

100 W maximum ou lampe & . —
. e . = Exemples d’application:
basse consommation d’énergie

E27 entrées, garages, terrasses, balcons et
voies d’accés aux immeubles

E27

B Verrines (Cf. page 22)

blanc | J _J ‘)7 .

<
—
I
s
7]
el
=
9
o

S ]
G 4 & ™ A F N
R S = - ‘
102 | 80 48 ! i
I
m ACCESSOIRES (EN OPTION)
AL2-RC-plus-ES - Socle d’angle pour le
montage sur angle rentrant et saillant
nvironné
Tableay energelc1| eete
r:enia , cf. pag®
blanc noir
Désignation Couleur N°-Article
AL2-RC-plus PSG (sans détecteur de mouvements) blanc 10640
AL2-RC-plus PSG (sans détecteur de mouvements) noir 10641

Accessoires (en option)
AL2-RC-plus Socle d’angle blanc 92373
AL2-RC-plus Socle d’angle noir 92414




SYSTEME DE LUMINAIRES MURAUX AVEC INTERRUPTEUR CREPUSCULAIRE
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

------------ | LUXOMAT® AL20-CdS-PL9 0]

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS

@ 230V~ +10% = Commutation automatique par interrup-
teur crépusculaire intégré réglable en

[P][T]  I1P44 / Classe Il / C€ continu

Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
AL20-CdS-PL9 équipé d'un ballast élec-

N

L221 xL112 x H75mm

i -25°C & +50°C fr<.)nique BE, avec int?rrupieur crépuscu-
) ) ) laire (capteur de lumiére) pour allumer
D Boitier qualité supérieure, et éteindre automatiquement le lumi-
PC UV-résistant

naire congu pour l'emploi d’ampoules

fluo-compactes
Source d’‘éclairage

Ampoules fluo-compactes A -
2G7 PL5 - 9W lampes a basse consommation 9W

Equipé de douilles de lampe 2G7 pour

noir avec globe Francfort

= Montage mural ou sur angle saillant
Canal 1 (commande de I'éclairage) L.
m Socle spécial pour montage sur angle

| =] Q o q .
VI ey = 1 saillant disponible comme accessoire

( 500W, cosp =0,5
m ® Socle embrochage, montage rapide
E (% 10-2000Lux

d’une main

<
—
3
&
(%)
w
=
S
=

- ® Possibilité de raccorder d'autres lumi-
blanc argent W Verrines (Cf. page 22) naires qui seront commutés de la méme
. facon que le luminaire maitre

e,
‘ _) _*-)f ‘) / \o = Exemples d’application:

“E“ Q . entrées, garages, terrasses, balcons et

voies d'accés aux immeubles
-~ ﬁ'
. s

12 | 221

/
“ﬁ” ’ » Schémas de raccordement: p. 78, 79! *
i -
i

= ACCESSOIRES (EN OPTION)

AL20-ES Socle d’angle pour montage sur angle saillant

. IH-'J v énergéfiqu® of environné”
- t—- | :nel)r!fal, . page |
blanc noir argent

Désignation Couleur N°-Article
AL20-CdS-PL? PSG blanc 91717
AL20-CdS-PL9 PSG noir 91737
AL20-CdS-PL9 PSG argent 91757
Accessoires (en option)

AL20-ES Socle d’angle blanc 92425
AL20-ES Socle d'angle noir 92418

AL20-ES Socle d’angle argent 92426




SYSTEME DE LUMINAIRES MURAUX AVEC INTERRUPTEUR CREPUSCULAIRE
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’'ENERGIE

---------- | LUXOMAT® ALC-ELU/D 0]

\wores”
pPouy \0‘“995 Zdes 'I-G_’ m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
P
cente® @ 230V~ +10% = Commutation automatique par interrup-
teur crépusculaire intégré réglable en
[P][0]  IP44 / Classe Il / C€ continu
= Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
TA’ L185xL107xH 147 mm ALC-ELU/D avec ballast électronique
ﬂ _25°C & +50°C et doville 2G7 pour ampoule fluo-com-
) ) ) pacte de 9W
D gglibevr-?:s?sll:qeniupeneure, m Librement combinable avec 17 verrines
SV différentes — voir ci-apreés!
Source d’éclairage = Montage mural ou sur angle saillant
Ampoule fluo-compacte = Socl scial t |
2G7 ocle spécial pour montage sur angle
2G7PL5-9W saillant disponible comme accessoire
< .
g Canal 1 (commande de I’éclairage) = Socle embrochage, montage rapide
oy I d'une main
o ’ { 1000W, cosp =1
gg o m Possibilité de raccorder d'autres lumi-

- > . ; "
/ (f} 2 - 2000 Lux naires qui seront commutés de la méme

facon que le luminaire maitre

B Verrines (Cf. page 22) = Exemples d’application:
entrées, garages, terrasses, balcons et
voies d’accés aux immeubles

A
&)
\.
)
p

/
‘ ’ » Schémas de raccordement: p. 78, 79! -

144 |41
0 4
i
um ACCESSOIRES (EN OPTION)

AL20-ES Socle d’angle pour
montage sur angle saillant

i ergétid
‘ Toblecs 4 page 1

blanc noir
Désignation Couleur N°-Article
ALC-ELU/D PSG blanc 91335
ALC-ELU/D PSG noir 91345
Accessoires (en option)

ALCES Socle d’angle blanc 91305

ALCES Socle d’angle noir 91325




SYSTEME DE LUMINAIRES MURAUX AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

------------ | LUXOMAT® AL20-280-BM

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

KalESP ST

@ INFORMATIONS PRODUITS

®

G
L.

noir avec globe Londres ﬂ

O

)

-/

230V~ +10%

280°

max. 10 m en approche trans-
versale par rapport au sens de
détection (tangential)

IP44 / Classe Il / C€
L221 xL112 x H75mm

-25°C @ +50°C

Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant
RC-AL20, IR-RC-Mini

Source d’éclairage

Lampe & incandescence de
100 W maximum ou lampe a

blanc argent £27 basse consommation d'énergie
E27
) — Canal 1 (commande de I’éclairage)
&l I 1000W, cosg = 1
Al N ( 500W, cos¢p = 0,5
I : 22] @ 15sec. - 16 min.
(% 10-2000Lux
B Verrines (Cf. page 22)
- & e
~ =
] ﬁ : -
m ACCESSOIRES (EN OPTION)
RC-AL20 IR-RC-Mini AL20-ES Socle d’angle pour montage sur angle saillant

= Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
AL20-280/BM équipé d’'un détecteur de
mouvements offrant un angle de détec-
tion 280° et d’un interrupteur crépus-
culaire congu pour I'emploi d’‘ampoules
incandescentes ou fluo-compactes a
douille E27.

Librement combinable avec 19 verrines
SV différentes — voir ci-apreés!

Réglages manuels & partir de
potentiométres et télécommandable a
'aide d’une télécommande infrarouge
LUXOMAT® RC-AL20

Montage mural ou sur angle saillant

Socle embrochage, montage rapide
d'une main

m Possibilité de raccorder d’‘autres lumi-
naires qui seront commutés de la méme
facon que le luminaire maitre

= Exemples d’application:

entrées, garages, terrasses, balcons et
voies d’accés aux immeubles

» Schémas de raccordement: p. 78, 79!
» Télécommandes: p. 70!

1 [[J Approche du détecteur de biais @m

2 [ Approche du détecteur en face
I Antieptation

e
L - ; bleay énel’getque et enwronn

@ | @ d blanc noir argent mental, cf. pag®

séparément) séparément)
Désignation Couleur N°-Article
AL20-280/BM PSG avec détecteur de mouvements blanc 91700
AL20-280/BM PSG avec détecteur de mouvements noir 91720
AL20-280/BM PSG avec détecteur de mouvements argent 91740
Accessoires (en option)

LUXOMAT® RC-AL20 gris 92033
LUXOMAT® [RRC-Mini gris 92090
AL20-ES Socle d’angle blanc 92425
AL20-ES Socle d’angle noir 92418
AL20-ES Socle d’angle argent 92426
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SYSTEME DE LUMINAIRES MURAUX AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

---------- | LUXOMAT® ALC-B-360 0]

-

M;\\ m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
(~  230V~:10% = Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
ALC-B-360 équipé d'un détecteur
X3 120° de mouvements et d’un interrupteur
max. 10m en approche trans- crépusculaire congu pour I'emploi
versale par rapport au sens de d’ampoules incandescentes ou fluo-
détection (tangential) compactes a douille E27.
[e][C] IP44 / Classe Il / C€ ® Librement combinable avec 17 verrines
SV différentes — voir ci-apreés!
TA. L185xL107xH 147 mm ® Angle de détection vertical de 360° et
i . horizontal de 120°
] noir avec globe Oslo i -25°C & +50°C

= Montage mural ou sur angle saillant

Boitier qualité supérieure, .
o ® Socle d’embrochage, t d
- D PC UV-résistant d?c e d’embrochage, montage rapide
= une main
% Source d’éclairage o .
o= . m Possibilité de raccorder d‘autres lumi-
4] Lampe & incandescence de X .
5 100 W maximum ou lampe & naires qui seront commutés de la méme
= i basse consommation d’énergie fagon que le luminaire maitre
E27 = Exemples d’application:
Canal 1 (commande de I’éclairage) entrées, garages, terrasses, balcons et
t ! 1000W, cosp =1 voies d’accés aux immeubles
|“L‘ ( 500W, cosp =0,5
@ 4sec. - 10 min. i !
» Schémas de raccordement: p. 78, 79!
ALC-K-360 blanc ~ ALC-K-360 noir G 2-2000Lux
Verrine de Verrine de 1 [ Approche du détecteur de biais 180m
remplacement remplacement H Verrines (Cf. page 22) 2 O Approche du détecteur en face %7
_ & Antireptation
of ©
0 « ' -~
. )& J “
ITe| e 0
) ~ -7
S| |8 o M o
S N -
144 41 y
10 = ‘
k= | <
ry
m ACCESSOIRES (EN OPTION)
ALC-ES Socle d’angle pour Verrine de
montage sur angle saillant remplacement ALC-K
: e
e et environ”
i i , énergétiave ©
' g Tdblea f age 15
men|0 , € P
blanc noir transparent
Désignation Couleur N°-Article
ALC-B-360 PSG avec détecteur de mouvements blanc 91301
ALC-B-360 PSG avec détecteur de mouvements noir 91321
ALCI:-K-.360 Y compris le globe de cristal (marchandise pour blanc 91306
opération promotionnelle)
AL(I:-K-.360 Y compris le globe de cristal (marchandise pour noir 91326
opération promotionnelle)
Accessoires (en option)
ALCES Socle d’angle blanc 91305
ALCES Socle d’angle noir 91325

Verrine de remplacement ALC-K transparent 94115




SYSTEME DE LUMINAIRES MURAUX AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

------------ | LUXOMAT® AL2-RC-plus 130

""“r-“a m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

W [T (ST 2 [A][0]

@ INFORMATIONS PRODUITS

T
' (~ 230V~ +10%
> 130°
| max. 16 m en approche trans-
(1 ’==—1 versale par rapport au sens de
o ||

détection (tangentiel)

(PI[O]  IP44 / Classe Il / C€

R (AT L. L182xL102xH175mm
T
blanc avec globe Hambourg ﬂ -25°C a +50°C

D Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant

) IR-RC, IR-RC-Mini

Source d’‘éclairage

noir Lampe & incandescence de
100 W maximum ou lampe &
basse consommation d’énergie
E27

E27

=
201

70 .68 37
;

Canal 1 (commande de lI’éclairage)
I 1000W, cosp =1
( 500W, cosp =0,5

@ 15sec. - 16 min. ou impulsion

(€2

m Verrines (Cf. page 22)
—~ - o

o g

102 | 80

Types de montage

2 - 2000 Lux
Montage mural

Montage
angle saillant

Montage 1 . |
angle ren- J i
trant = ‘
1| N, !
m ACCESSOIRES (EN OPTION)
IR-RC IR-RC-Mini ALC-ES Socle d’angle pour Filire Anti Arc

montage sur angle saillant

(a commander
séparément)

(& commander blanc noir
séparément)

= Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
AL2-RC-plus télécommandable

Librement combinable avec 17 verrines SV
différentes — voir ci-aprés!

Equipé d'un détecteur de mouvements
RC-plus avec un angle de détection de
130°

Protection anti-reptation de 360° pour
une surveillance sans faille, peut étre
allumé ou éteint par télécommande
LUXOMAT® IR-RC.

= Montage mural sur angle saillant ou angle
rentrant

Socle d’embrochage, montage rapide
d’une main

Possibilité d'allumer et d’éteindre
I'éclairage a partir de la mini-télécom-
mande en option LUXOMAT® |R-RC-Mini
Possibilité de raccorder des luminaires
extérieurs

PILOTES PAR LA

LUMIERE

Exemples d’application:

surveillance d’'une fagade d'immeuble
compléte, d’entrées, de garages, d'accés
d'immeubles

» Schémas de raccordement: p. 78, 79!
» Télécommandes: p. 73, 74!

1 [ Approche du détecteur de biais
2 [ Approche du détecteur en face

[ Antireptation 180 m

Désignation Couleur N°-Article
AL2-RC-plus 130 PSG blanc 92381
AL2RC-plus 130 PSG noir 92391
Accessoires (en option)

LUXOMAT® IR-RC gris 92000
LUXOMAT® [R-RC-Mini gris 92090
AL2-RC-plus Socle d’angle blanc 92373
AL2-RC-plus Socle d’angle noir 92414
Filtre Anti Arc blanc 10880




SYSTEME DE LUMINAIRES MURAUX AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

<
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el
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9
o

argent avec verrine Hambourg

-

o

i

noir

=2
o
F]
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| LUXOMAT® AL2-RC-plus 230

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

7068 _37

102

Types de montage

Montage mural

Montage
angle saillant

(~  230V~$10%

> 230°

max. 16 m en approche trans-
versale par rapport au sens de
détection (tangentiel)

IP44 / Classe Il / C€
L182xL102xH175mm
-25°C 4 +50°C

Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant

SE Lo

= IR-RC, IR-RC-Mini

Source d‘éclairage

Lampe & incandescence de
100 W maximum ou lampe &

E27 . .
basse consommation d’énergie
E27

Canal 1 (commande de I’éclairage)

/ 1000W, cos = 1

@ 15sec. - 16 min. ou impulsion

(X% 2-2000Lux

W Verrines (Cf. page 22)

v i

) I [2] R[]

@ INFORMATIONS PRODUITS

= Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
AL2-RC-plus télécommandable

Librement combinable avec 17 verrines
SV différentes — voir ci-apreés!

Equipé d'un détecteur de mouvements
éprouvée RC-plus avec un angle de détec-
tion de 230°

Protection anti-reptation de 360° pour
une surveillance sans faille, peut étre
allumé ou éteint par télécommande
LUXOMAT® IR-RC.

Montage mural ou au plafond, sur angle
saillant ou angle rentrant

Socle d’embrochage, montage rapide
d’une main

Possibilité d’allumer et d’éteindre en tout
temps l'éclairage permanent a partir de la
mini-télécommande en option LUXOMAT®
IR-RC-Mini

Possibilité de raccorder des luminaires
extérieurs

Exemples d’application:

surveillance d’une facade d'immeuble
compléte, d’entrées, de garages, d’accés
d'immeubles

» Schémas de raccordement: p. 78, 79!
» Télécommandes: p. 73, 74!

1,80m

1 [ Approche du détecteur de biais
2 [ Approche du détecteur en face
[ Antireptation

Montage = - ‘

angle ren- ‘) I

trant - -

m ACCESSOIRES (EN OPTION)
IR-RC IR-RC-Mini ALC-ES Socle d’angle pour Filtre Anti Arc
montage sur angle saillant
vironné
bleav énergétiqué B
I:emul, cf. pog®

(@ commander (& commander blanc noir argent

séparément) séparément)
Désignation Couleur N°-Article
AL2-RC-plus 230 PSG blanc 92382
AL2-RC-plus 230 PSG noir 92392
AL2-RC-plus 230 PSG argent 92047
Accessoires (en option)

LUXOMAT® IR-RC gris 92000
LUXOMAT® |R-RC-Mini gris 92090
AL2-RC-plus Socle d’angle blanc 92373
AL2-RC-plus Socle d’angle noir 92414
AL2-RC-plus Socle d’angle argent 92048
Filtre Anti Arc blanc 10880




SYSTEME DE LUMINAIRES MURAUX AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

------------ | LUXOMAT® AL2-RC-plus 280

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

W [T (ST 2 [A][0]

@ INFORMATIONS PRODUITS

—
_..-'-"._":'.- --5_:"!"1'"--‘\
r (~ 230V~ +10%

ab 280°

'_ max. 16 m en approche trans-
| ’==—1 versale par rapport au sens de

= détection (tangentiel)
/1 [P[O]  1P44/ Classe II / C€
e L. L182xL102xH175mm
blanc avec globe Hambourg ﬂ -25°C 4 +50°C

D Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant

) IR-RC, IR-RC-Mini

Source d’éclairage
Lampe & incandescence de

noir £27 100 W maximum ou lampe @
basse consommation d’énergie
N E27
@ ° 41 2 Canal 1 (commande de I’éclairage)
I
o L@\ gl { 1000W, cosp =1
102 730 @ 15sec. - 16 min. ou impulsion

G

W Verrines (Cf. page 22)

v i

Types de montage 2 - 2000 Lux

Montage mural

Montage
angle saillant

Montage -

angle ren- ‘) |

trant - h =
u ACCESSOIRES (EN OPTION)

IR-RC IR-RC-Mini ALC-ES Socle d’angle pour Filtre Anti Arc

montage sur angle saillant

= Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
AL2-RC-plus télécommandable

m Librement combinable avec 17 verrines
SV différentes — voir ci-apreés!
m Equipé d'un détecteur de mouvements

éprouvée RC-plus avec un angle de dé-
tection de 280°

m Protection anti-reptation de 360° pour
une surveillance sans faille, peut étre
allumé ou éteint par télécommande
LUXOMAT® IR-RC.

= Montage mural, sur angle saillant ou
angle rentrant

m Socle spécial pour montage sur angle
saillant inclus

= Socle d’'embrochage, montage rapide
d’une main

m Possibilité d’allumer et déteindre en tout
temps l'éclairage permanent & partir de
la mini-télécommande en option
LUXOMAT® IR-RC-Mini

m Possibilité de raccorder des luminaires
extérieurs

= Exemples d’application:
surveillance d’'une fagade d'immeuble
compléte, d’entrées, de garages, d’'accés
d'immeubles

» Schémas de raccordement: p. 78, 79!
» Télécommandes: p. 73, 74!

1 [] Approche du détecteur de biais
2 [ Approche du détecteur en face
[ Antireptation

vironné
1] énergétid eeten
:«:::: , cf. pag® 1

(@ commander (& commander blanc noir

séparément) séparément)
Désignation Couleur N°-Article
AL2-RC-plus280 PSG blanc 92383
AL2-RC-plus280 PSG noir 92393
Accessoires (en option)

LUXOMAT® IR-RC gris 92000
LUXOMAT® [RRC-Mini gris 92090
AL2RC-plus Socle d’angle blanc 92373
AL2RC-plus Socle d'angle noir 92414
Filtre Anti Arc blanc 10880
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SYSTEME DE LUMINAIRES MURAUX AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

weeeeeeeoo| LUXOMAT® AL20-280/BM-LED

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

230V~ +x10%

dy> 280°
max. 10m en approche trans-
versale par rapport au sens de

détection (tangentiel)

(P[0  IP44 / Classe Il / C€

L221 xL112 x H75 mm

-25°C a +50°C

Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant

L.
§
3

<
= - l- RC-AL20, IR-RC-Mini
S — Source d‘éclairage
= . Lumiére primaire
blanc noir Lampe & incandescence de
E27 100 W maximum ou lampe &
Iy — basse consommation d'énergie
&[ E27
BA Eclairage secondaire
112 221 4LED/ 1W
Canal 1 (commande de I’éclairage)
m Verrines (Cf. page 22) | 1000W, cosp =1
S ( 500W, cosp =0,5

O
Gx

_1-) ‘) / \ 15sec. - 16 min.

10 - 2000 Lux

= ACCESSOIRES (EN OPTION)

2l ][] 2] [A][0]

@ INFORMATIONS PRODUITS

m Céne lumineux a LED intégré pour un
éclairage décoratif, commutable par
télécommande

= Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
AL20-280/BM équipé d'un détecteur de
mouvements offrant un angle de détec-
tion 280° et d’un interrupteur crépus-
culaire congu pour I'emploi d’‘ampoules
incandescentes ou fluo-compactes a
doville E27.

= Librement combinable avec 19 verrines SV
différentes — voir ci-aprés!

m Réglages manuels a partir de potentio-
métres et télécommandable a I'aide d’'une
télécommande infrarouge
LUXOMAT® RC-AL20

= Montage mural ou sur angle saillant

m Socle spécial pour montage sur angle
saillant inclus

® Socle d’'embrochage, montage rapide
d’une main

m Possibilité de raccorder d‘autres lumi-
naires qui seront commutés de la méme
facon que le luminaire maitre

= Exemples d’application:
entrées, garages, terrasses, balcons et
porches

» Schémas de raccordement: p. 78, 79!
» Télécommandes: p. 70!

1,80m

p=SEIyY

1 [] Approche du détecteur de biais
2 [ Approche du détecteur en face
I Antireptation

RC-AL20 IR-RC-Mini AL20-ES Socle d'angle pour
montage sur angle saillant
: - onneé
{ - bleau énergéf q;e ef envir
| tﬁ--l ::enw': ct. Page 1
: blanc noir argent
Désignation Couleur N°-Article
AL20-280/BM-LED PSG avec détecteur de mouvements et lumiére décorative blanc 91705
AL20-280/BM-LED PSG avec détecteur de mouvements et lumiére décorative noir 91725
AL20-280/BM-LED PSG avec détecteur de mouvements et lumiére décorative argent 91745
Accessoires (en option)
LUXOMAT® RC-AL20 gris 92033
LUXOMAT® |R-RC-Mini gris 92090
AL20-ES Socle d’angle blanc 92425
AL20-ES Socle d'angle noir 92418
AL20-ES Socle d'angle argent 92426




SYSTEME DE LUMINAIRES MURAUX AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE
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noir avec globe Oslo
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| LUXOMAT® ALC-B-360 DECO

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

KalESP ST

@ INFORMATIONS PRODUITS

(~  230V~:10%
X3 120°

max. 10m en approche trans-
versale par rapport au sens de
détection (tangentiel)

IP44 / Classe Il / C€

=~

[e][C]
.. L185xL107xH147mm
A -25°C & +50°C
D Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant
) IR-LC-Mini
Source d‘éclairage
Lumiére primaire
Lampe & incandescence de

E27 100 W maximum ou lampe &
basse consommation d’énergie
E27

e Eclairage secondaire
1LED/ 1W

Canal 1 (commande de I’éclairage)

| 1000W, cosop =1
( 500W, cosp =0,5

@ 4sec. - 10 min.

2 - 2000 Lux

= Eclairage secondaire a LED décoratif
commutable par télécommande

Pied Support de Globe PSG LUXOMAT®
ALC-B-360-DECO PSG équipé d’'un
détecteur de mouvements et d’un inter-

rupteur crépusculaire, convient a I'emploi

d’ampoules incandescentes ou fluo-com-
pactes & douille E27.

Librement combinable avec 17 verrines
SV différentes — voir ci-aprés!

Réglable par télécommande infrarouge
LUXOMAT® IR-LC-Mini

Angle de détection vertical de 360° et
horizontal de 120°

Montage mural ou sur angle saillant

Socle embrochage, montage rapide
d'une main

Possibilité de raccorder d'autres lumi-
naires qui seront commutés de la méme
facon que le luminaire maitre

Exemples d’application:
entrées, garages, terrasses, balcons et
porches

» Schémas de raccordement: p. 78, 79!
» Télécommandes: p. 72!

1 [ Approche du détecteur de biais
2 [ Approche du détecteur en face
[ Anti-reptation

- [
m ACCESSOIRES (EN OPTION)
IR-LC-Mini ALC-ES Socle d'angle pour
montage sur angle saillant
jronné
leau énergéfial® e
' . :::nla , cf. pag® !
(a commander blanc noir
séparément)
Désignation Couleur N°-Article
ALC-B-360 DECO-SLU avec détecteur de mouvements et lumiere décorative blanc 91351
ALC-B-360 DECO-SLU avec détecteur de mouvements et lumiére décorative noir 91352
Accessoires (en option)
LUXOMAT® [R-LC-Mini gris 92093
ALCES Socle d’angle blanc 91305
ALCES Socle d'angle noir 91325
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PROJECTEURS EXTERIEURS POUR UN ECLAIRAGE ARCHITECTURAL INDIVIDUALISE

COMMANDES PAR
MOUVEMENTS

" Economies d’‘energie en utilisant les LED FL2 au lieu,

‘des lampes halogenes 150 W

Mode de fonctionnement / | LED 12 x TW Lampe Economie
Source d’eclairage halogénes

B e

[m=======Cu]

Ceegriieien e Wil e 24kWh 300kWh | 276kWh
pour 250 jours ouvrables
Réduction d’émission de CO, 138kg*
Arbres disponibles pour la 74
réduction de CO, X
Coots par an pour
0,20€/kWh 4,80€ 60€ 55,20€

Bilan énergétique et environnemental des |

Bilan énergétique et environnemental des

projecteurs‘halogenes de 500 W. projecteurs halogenes'de 150 W.

Mode de fonctionnement / Lampe halogénes 500 W Economie Mode de fonctionnement / Lampe halogénes 150 W Economie
Source d’eclairage m=====—cm| Source d’eclairage m=====—cm|

avec DM sans DM @ avec DM sans DM @
Consommation en kWh / an 183 kWh 1460kWh 1278kWh Consommation en kWh / an 55kWh 438 kWh 383 kWh
Réduction d’émission de CO, 639 kg* Réduction d’émission de CO, 192 kg*
Arbres disponibles pour la <32+ Arbres disponibles pour la <10
réduction de CO, réduction de CO,
CoUts par an pour CoUts par an pour
0,20€/kWh 36,60€ 292€ 255,60€ 0,20€/kWh n€ 87,60€ 76,60€

*0,5kg CO, pour la production de TkWh avec un mélange énergétique moyen
** 1 arbre absorbe environ 20kg CO, / an

Bilan energetique et environnemental 24 W'- 500 W

Sans DM (détecteur de mouvements) = Allumage permanent (durée de commutation moyenne
estimée & environ 8 h sur 24 h)

Avec DM = Lumiére seulement en cas de mouvements (somme moyenne de toutes les durées de
commutation Th en 24 h environ)

Bilan'energetique et environnementul':24w =150 W

Mode de fonctionnement / | Lampe écono- Lampe Economie Mode de fonctionnement / | Lampe écono- Lampe Economie
Source d’eclairage mique 24W halogénes Source d’eclairage mique 24W halogénes
500w @ % 150W

mE======Cw| =0
Consommation en kWh / an 70kWh 1460kWh | 1390kWh Consommation en kWh / an 70kWh 438kWh | 368kwh
pour 250 jours ouvrables pour 250 jours ouvrables
Réduction d’émission de CO, 695 kg* Réduction d’émission de CO, 184 kg*
Arbres disponibles pour la « 35+ Arbres disponibles pour la X%
réduction de CO, réduction de CO,
CoUts par an pour CoUts par an pour
0,20€/kWh 14€ 292€ 278€ 0,20€/kWh 14€ 87,60€ 73,60€

Bilan energetique et'environnemental Ecoli

Bilan energetique et environnementa:I Ecolight'26

Mode de fonctionnement / | Lampe Lampe a Economie Mode de fonctionnement / | Lampe Lampe a Economie
Source d’eclairage écono- incan- Source d’eclairage écono- incan-
mique descence @ mique descence @
18W 100w 26W 150w
Consommgtion en kWh / an 53 kWh 299 kwh 239 kWh Consommf]tion en kWh / an 76 kWh 438 kWh 362 kWh
pour 250 jours ouvrables pour 250 jours ouvrables
Réduction d’émission de CO, 120kg* Réduction d’émission de CO, 181kg*
Arbres disponibles pour la e Arbres disponibles pour la < O
réduction de CO, réduction de CO,
CoUts par an pour CoUts par an pour
0,20€/kWh 10,60€ 58,40€ 47,80€ 0,20€/kWh 15,20€ 87,60€ 72,42€

*0,5kg CO, pour la production de 1kWh avec un mélange énergétique moyen
**1 arbre absorbe environ 20kg CO, / an




PROJECTEURS EXTERIEURS POUR UN ECLAIRAGE ARCHITECTURAL INDIVIDUALISE

APERCU DES LUMINAIRES POUR L'EXTERIEUR

Luminaire Montage Bras Luminaires e Télécom- Angle de
L. N°-Article Page Piquet . de mouve- Portée o .
extérieur mural support portatifs ments mandable détection
92534 - blanc
FL3-LED 92533 — noir 45 L] = = = — — - —
92494 - blanc
FL2-LED 92493 — noir 46 L] = = = — — - —
92532 - blanc o
FL3-LED-130 95237 _ noir 47 L] = = = L] = 10m 130
92492 - blanc o
FL2-LED-230 95407  hoir 48 L] = = = L] . 20m 230
FLC-280-LED 91823 - 12 LEDs 49 L] - - - L] = 16m 280°
. 21005 - blanc
Ecolight 18-M 21000 - noir 50 u - = = = — - —_
. 22005 - blanc
Ecolight 26-M 22000 — noir 50 u - = = = — — —_
. 21045 - blanc
Ecolight 18-BS 21040 — noir 51 - u = = - — - —
Ecolight 22045 — blanc 51 -
26-BS 22040 - noir - - - - - - -
Ecolight 18-P 21020 - noir 52 — — N —_ — — _ _
Ecolight 26-P 22020 - noir 52 — — . —_ — _ _ _
Ecolight 18-M 21015 - blanc 53 .
Automatique 21010 - noir - - - - - - -
Ecolight 26-M 22015 - blanc 53 -
Automatique 22010 - noir - - - - - - -
Ecolight 18-BS 21055 - blanc -
Automatique 21050 - noir & - " - - - = — — 5 2
Ecolight 26- s
BS Asioma- 22055 - blanc 54 _ . _ _ . 3 3 . E: §
. 22050 - noir =5
tique g2
92352 - blanc -
FL150 92353  noir & " - - - - - - -
92351 - blanc
FLS00 93350 - noir 22 " - - - - - = =
FL-A 150 92354 - noir 56 — = = ] — — — —
FL-A 500 92355 - noir 56 — = = ] — — — —
91811 - blanc o
FLC 150-140 giq37 _ 1 oir 57 L] = = = L] . 12m 140
91801 - blanc o
FLC 150-200 1031 _ oir 57 L] — — — L] . 12m 200
91812 - blanc o
FLC 500-140 51055 i 57 L] - - - L] . 12m 140
91802 - blanc o
FLC 500-200 41595 _ hoir 57 L] - - - L] . 12m 200
AL5-RC-plus 92401 - blanc 130°, 230°
next 92400 - noir =i " - - - g o 20 ou 280°
92405 - blanc o
AL5-LC 92403 — noir 59 L] - - - O O 16m 280

O Accessoires
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MOUVEMENTS

Une ambiance lumineuse agréable -
Les projecteurs LUXOMAT®

= Projecteur LED & ton chaud pour

momn
TR

un éclairage optimal

Rampes de

Entrées Garages Espaces verts Vitrines Parkings

chargement

Economies d’énergie dans I'éclairagisme

A une époque oU pése la menace de change-
ments climatiques, les économies d'énergie
prennent une place de plus en plus importante.
B.E.G. offre un large éventail de projecteurs
LED et de projecteurs & faible consommation
pour répondre & différents besoins. En plus des
économies d’énergie, ces produits mettent au
premier plan les qualités typiques de B.E.G.:
une fonctionnalité élevée associée & un design
contemporain et une grande simplicité de
montage.

Les nouveaux projecteurs LED de B.E.G. & dé-
tecteurs de mouvementss intégrés et équipés
d’une technique LED moderne permettent des
économies d’énergie et représentent ainsi un
investissement dans I'avenir de notre environ-
nement.

Les LED hautes performances d’un ton chaud,
associées & une nouvelle fechnique de réflecteur
spécialement mise au point, garantissent un
éclairage optimal de la zone illuminée.
Comme ils sont aussi congus pour &tre montés
& l'extérieur, ils se prétent idéalement & I’éclai-
rage destiné & la surveillance de grandes sur-
faces telles que, par exemple, les parkings ou
les rampes de chargement.

Economiser de I'énergie par égard
pour l'avenir! B

Les projecteurs-LED 45-46 |’
Projecteur LED avec

détecteur de mouve- 47 - 49
ments

Projecteurs i
économiques e
Projecteurs écono-

miques avec interrup- 53 - 54
teur crépusculaire

Projecteurs halogénes 55 - 56 @
Projecteurs halogénes

avec détecteur de 57 - 59

mouvements




PROJECTEUR LED A TON CHAUD
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

evseeeeee | LUXOMAT® FL3-LED [a1[0]

'

ud
\ED aton cha m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
@ 230V~ +10% ® Projecteur LED LUXOMAT® FL3 &
ampoule & LED
s IP44 / Classe | / C€ m Congu pour le montage a I'extérieur
TA’ L132xL125xH218 mm m Technique de réflecteur spéciale pour
accroitre le rendement lumineux
i -25°Ca +50°C = Boitier solide en aluminium moulé sous
En aluminium moulé sous pression pourvu de vis en inox résistant
D pression a la corrosion
] = Exemples d’application:
blanc Sourc.e d’éclairage compris dans la éclairage de rampes de chargement,
fourniture delparkings
6 x diodes de TW
. Température de la couleur
\eo” 3000K environ
Absorption de puissance
totale 9W
noir Répartition de la lumiére
o : pe
oo 132 ™ / - ™
000 ,
F - I!
.l.1' I‘-I. ' i .l‘,_.; o
132 N
N w L w M
vironné-
snergétique et en
Tab|eau ef age 42
men|a , cl P
Désignation Couleur N°-Article
FL3-LED blanc 92534

FL3-LED noir 92533

N
B- ([

COMMANDES PAR
MOUVEMENTS



PROJECTEUR LED A TON CHAUD
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

\ep 81"

seeeee| LUXOMAT® FL2-LED

c.\\ﬂ"d

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

s,
LED

@ INFORMATIONS PRODUITS

(~ 230V~ 10%

[(P]O]  1P44 /Classe |/ C€

.. L190xL220xH250mm

4 -25°C & +50°C
D En aluminium moulé sous
pression

Source d’éclairage compris dans la

m Projecteur LED LUXOMAT® FL2 &
ampoule & LED

= Congu pour le montage & I'extérieur
= Technique de réflecteur spéciale pour
accroitre le rendement lumineux

® Lampe orientable sur trois niveaux

= Boitier solide en aluminium moulé sous
pression pourvu de vis en inox résistant
a la corrosion

blanc fourniture = Exemples d’application:
12 x diodes de 1W éclairage de rampes de chargement,
. Température de la couleur ¢l pET e
Len” 3000K environ
Absorption de puissance
totale 14W
— noir Répartition de la lumiére
e =
wr -\ -r
' ./ 9 Ly
3 - .:_ 1 -
te -
2z |
23 \
E 3 w o e ! -
g8 <1/
= w v . -
: e
t enVII’onn
tique ¢
r
Tableay &6 - 42
t mental, f. pod
Désignation Couleur N°-Article
FL2-LED blanc 92494
FL2-LED noir 92493




PROJECTEUR LED A TON CHAUD AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

seeeeeeeoo | LUXOMAT® FL3-LED-130

1on C\\Qud
[ e, e
gy

|
g g
!

\£D @

blanc

noir

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

] (%] [T 0]

@ INFORMATIONS PRODUITS

(~ 230V~ +10%
a> 130°

max. 10m en approche trans-
versale par rapport au sens de
détection

[r][O] IP44 / Classe | / C€
.. L136xL125xH218mm

A -25°C & +50°C

Projecteur en aluminium moulé
D sous pression, détecteur de

mouvements en polycarbonate

haut de gamme résistant au UV

Source d’éclairage compris dans la
fourniture

6 x diodes de TW
Température de la couleur

3000K environ

Absorption de puissance
totale 9W

Canal 1 (commande de I’éclairage)
| 1000W, cosp =1
( 500W, cosp =0,5

(D 30sec- 30min.

(% 2-2000Lux

Répartition de la lumiére

® Projecteur LED LUXOMAT® FL3 130 a
ampoule a LED avec détecteur de mou-
vements intégré et technique LED

® Technique de réflecteur spéciale pour
accroitre le rendement lumineux

m Congu pour le montage a l'extérieur
= Angle de détection 130°

® Possibilité de raccorder d’‘autres lumi-
naires qui seront commutés de la méme
facon que le luminaire maitre

® |'interrupteur crépusculaire et la tempo-
risation sont réglables en continu

= Boitier en aluminium moulé sous pres-
sion pourvu de vis en inox résistant a la

corrosion

= Exemples d’application:
idéal pour la surveillance de terrains (
étroits ou de voies d'accés 7{2’

=

1 71 Approche du détecteur en biais
2 [ Approche du détecteur de face

COMMANDES PAR
MOUVEMENTS

|, - |
vironné
bleav énergétique et &f
::ema , cf. pag® ‘
Désignation Couleur N°-Article
FL3-LED-130 blanc 92532
FL3-LED-130 noir 92531




PROJECTEUR LED A TON CHAUD AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

co-eoeo | LUXOMAT® FL2-LED-230 W (] (3] (O] K8 (2 [0

d
\ED aton cha m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS

(~)  230V~=10% = Projecteur LED LUXOMAT® FL3-230 &
& 230° ampoule & LED avec détecteur de mou-

- vements intégré et technique LED
max. 20 m en approche trans- . ) .

S+ versale par rapport au sens de Technique de réflecteur spéciale pour
détection accroitre le rendement lumineux

[P)[O] P44 /Classe |/ C€

Congu pour le montage a |'extérieur
Angle de détection 230°

Lampe orientable sur trois niveaux

.. L190xL220xH250mm

ﬂ -25°C @ +50°C m Possibilité de raccorder d’‘autres lumi-
blanc . . 3 naires qui seront commutés de la méme
Projecteur en aluminium moulé - N
. B facon que le luminaire maitre
D sous pression, détecteur de mou-
vements en polycarbonate de ® |'interrupteur crépusculaire et la tempo-

haute de gamme résistant au UV risation sont réglables en continu

M IR-RC, IR-RC-Mini

Boitier en aluminium moulé sous pres-
sion pourvu de vis en inox résistant a la

»

Source d’éclairage compris dans la

fourniture corrosion
12 x diodes de 1W = Exemples d’application:
Température de la couleur idéal pour la surveillance de grandes
3000K environ surfaces telles que des rampes de char-
Absorption de puissance gement, des parkings

totale 14W

Canal 1 (commande de lI’éclairage)
l 3000W, cosp =1
( 1500 W, coso = 0,5

@ 15sec. - 16 min. et impulsion

» Schémas de raccordement: p. 78, 79!
» Télécommande: p. 73, 74!

COMMANDES PAR
MOUVEMENTS

1 ] Approche du détecteur en biais
(ﬁ 2 -2000Lux 2 [ Approche du détecteur de face

[ Antireptation

Répartition de la lumiére

= ACCESSOIRES (EN OPTION) = : - = =
IR-RC IR-RC-Mini
vironné
bleav énergéﬂclue et en
i ::enid , of. pag®

(& commander (& commander

séparément) séparément)

Désignation Couleur N°-Article
FL2-LED-230 noir 92491
FL2-LED-230 blanc 92492
Accessoires (en option)

LUXOMAT® [RRC gris 92000

LUXOMAT® [R-RC-Mini gris 92090




PROJECTEUR LED A TON CHAUD AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D'ENERGIE

---------- | LUXOMAT® FLC-280-LED

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
@ 230V~ +10% ® Projecteur LED LUXOMAT® FL3-280 &
ampoule a LED avec détecteur de
> 280° mouvements intégré
max. 16 m en approche trans- = Congu pour le montage & l'extérieur
versal.e par rapport au sens de = Angle de détection 280°
détection . .
= L'interrupteur crépusculaire et la tempo-
][0 IP44 / Classe | / C€ risation sont réglables en continu
TA' L145xL124xH253 mm = Boitier en aluminium moulé sous pres-
sion pourvu de vis en inox résistant a la
ﬁ -25°C a +50°C corrosion
Projecteur en aluminium moulé ® Exemples d’application:
sous pression, détecteur de idéal pour la surveillance de grandes
1 D mouvements en polycarbonate surfaces telles que des rampes de
de haute de gamme résistant chargement, des parkings
© au UV
=
IR-LC-plus, IR-LC-Mini !

v

Schémas de raccordement: p. 78, 79!
Telecommandes: p. 71, 72!

v

Source d’éclairage compris dans la
fourniture

12 x diodes de TW

Canal 1 (commande de I’éclairage)
| 2000W, cosop =1
( 1000W, cosp =0,5

(D 15sec. - 16min.
(% 10-2000Lux

130

1 [] Approche du détecteur en biais
2 [0 Approche du détecteur de face
[ Antireptation

(-]
s
]
a
Zz
<
=
=
[}
O

MOUVEMENTS

m ACCESSOIRES (EN OPTION)

IR-LC-plus IR-LC-Mini
vironné
bleav energéliq;e eten
1r-r?enia , cf. pag® 4

(@ commander (& commander

séparément) séparément)
Désignation Couleur N°-Article
FLC-280-LED-12 noir 91823
Accessoires (en option)
LUXOMAT® [R-LC-Mini gris 92093

LUXOMAT® [R-LC-plus gris 92095




PROJECTEURS ECONOMIQUES
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

--------- | LUXOMAT® Ecolight 18-M et 26-M 0]

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
"-::_:: & @ 230V~ +10% ® Projecteurs économiques LUXOMAT®
— 5 Ecolight 18-M et Ecolight 26-M pour
_*iu"‘%k_ : = | [P][O]  1P44 / Classe Il / C€ montage mural ou plafond
-, _-‘ 0 e . 2 o
= 18-M = Consommation d’énergie réduite de
"7-1-..___ " TA, L100xL220xH220 mm 80% par rapport & une lampe a incan-
y = 26-M descence de 100 W en utilisant une
- - L100xL220xH305 mm lampe basse consommation de 18 W
‘- ﬂ -25°C & +50°C = Durée de vie utile importante atteignant
= . » . 12000 heures pour la lampe & basse
D gg'tje\; ?:s?slltteniuperleure, consommation par rapport a I'ampoule
18-M en blanc & incandescence (1000 heures environ)
Source d’éclairage ce qui permet de réduire les coOts
18-M PL18W/G24q-2 e
Flux lumineux 1.200Im m Génére peu d'échauffement do a la
26-M PL26W/G24q-3 conception de son ballast
Flux lumineux 1.800Im m Rendement lumineux trés élevé grace a
18-M en noir des réflecteurs spéciaux
= Exemples d’application:
éclairage de facades, enseigne d’entre-
prise, éclairage général
» >
E 26-M en blanc
a
z _
% © o0
o
© Y]
© o
: 2 (o0 ()
Q ek
o
Jex
i 23 55 22
Ecolight 18-M Socle de montage
80 Répartition de la lumiére Ecolight 18 W  Répartition de la lumiére Ecolight 26 W
e _ | wer | | e o
o ——— wr e r— ar
8 5 # S
8 - r: ", M ] (S
I5) , i .
o) 5 0 /- §
N o .'III 1". Lo wr (51 L
o f w i £ |
i ' '
0O |. - { o
= % ') = - I. I,I -
Ecolight 26-M . '-‘. g /»' : & i |
i i3 Y )
e S E
40
£ L L3 1w = L W L2 1w -
. vironné
snergétique et ef
Tableav € age 4
merlfa , Cf- P
Désignation Couleur N°-Article
Ecolight 18-M noir 21000
Ecolight 18-M blanc 21005
Ecolight 26-M noir 22000

Ecolight 26-M blanc 22005




PROJECTEURS ECONOMIQUES
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D'ENERGIE

reaeeeooo| LUXOMAT® Ecolight 18-BS et 26-BS 0]

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS

18-BS en blanc

_1

18-BS en noir

-3

26-BS en blanc

26-BS en noir

220 80

960

1050
165 55 45, .85
3 § lm E
o
55 45

{ dll
o

Ecolight 18-BS
220

®

(3 =]

230V~ £10%

IP44 / Classe Il / C€

Projecteurs économiques LUXOMAT®
Ecolight 18-BS et Ecolight 26-BS pour
montage mural sur bras support

18-BS = Consommation d’énergie réduite de
TA. L100xL220xH960mm 80% par rapport & une lampe a incan-

26-BS descence de 100 W en utilisant une

L100xL220xH 1050 mm lampe basse consommation de 18 W

-25°C a +50°C

Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant

Source d’éclairage

18-BS PL18W/G24q-2
Flux lumineux 1.200Im

26-BS PL26W/G24q-3
Flux lumineux 1.800Im

OO0
©0 ()

23 55 22

100

Socle de montage

Durée de vie utile importante atteignant
12000 heures pour la lampe a basse
consommation par rapport & I'ampoule
a incandescence (1000 heures environ)
ce qui permet de réduire les coOts
d’‘entretien

Génére peu d'échauffement di a la
conception de son ballast

Rendement lumineux trés élevé grace a
des réflecteurs spéciaux

Exemples d’application:

éclairage de facades, enseigne d’entre-
prise, éclairage général

Répartition de la lumiéere Ecolight 18 W  Répartition de la lumiére Ecolight 26 W

- : ..\' f \“\
. " i iy \ JI." M \
ar .l"l & ar | |ar f - &
Lo | e i o * A
'-.‘_\_\_h = 130 —%
Ecolight 26-BS o e
ar L L3 1w = L W L3 w -
vironné-
bleav énergéfia® eten
::enfa r cf. Pdge
Désignation Couleur N°-Article
Ecolight 18-BS noir 21040
Ecolight 18-BS blanc 21045
Ecolight 26-BS noir 22040
Ecolight 26-BS blanc 22045

Tl

;\"A
{

=N

COMMANDES PAR
MOUVEMENTS



PROJECTEURS ECONOMIQUES
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

--o-+o-- | LUXOMAT® Ecolight 18-P et 26-P 0]

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS

@ 230V~ +10% ® Projecteurs économiques LUXOMAT®

P[O]  IP44 / Classe Il / C€

18-P
TA, L80xL220xH 470 mm
26-P
L80xL220xH550mm
4 -25°C & +50°C

D Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant

Source d’éclairage
18-P PL18W/G24q-2
Flux lumineux 1.200Im

26-P PL26W/G24q-3

Flux lumineux 1.800Im

Ecolight 18-P et Ecolight 26-P avec piquet

Consommation d’énergie réduite de
80% par rapport a une lampe @& incan-
descence de 100 W en utilisant une
lampe basse consommation de 18 W

Durée de vie utile importante atteignant
12000 heures pour la lampe a basse
consommation par rapport a l'ampoule
a incandescence (1000 heures environ)
ce qui permet de réduire les coOts
d‘entretien

Génére peu d’échauffement d0 a la
conception de son ballast

Rendement lumineux trés élevé gréce a
des réflecteurs spéciaux

m Y compris cordon de raccordement de
2metprise D, F, B

Exemples d’application:
% éclairage de jardin, chemins, espaces

i

verts, brasseries en terrasse

130

470

COMMANDES PAR
MOUVEMENTS

160

Répartition de la lumiére Ecolight 18W  Répartition de la lumiére Ecolight 26 W

e | we | [ o

| J#

210
Y
!

160

380
; .
o,
&
o
B
g
E
B

]
£

Oﬂ/ ,Q . 100 z/ e ¥
— o ;
40 .
Ecolight 26-P v » ! " wr] o . ! " %
vironné
pleau énerd tiqtzle eten
t rT:enid , of page
Désignation Couleur N°-Article
Ecolight 18-P noir 21020

Ecolight 26-P noir 22020




PROJECTEURS ECONOMIQUES AVEC INTERRUPTEUR CREPUSCULAIRE
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D'ENERGIE

18-M en blanc

£

18-M en noir

26-M en noir

26-M en blanc

80

220
90 45 85

Ecolight 18-M

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

| LUXOMAT® Ecolight 18-/26-M Automatique 0]

@ INFORMATIONS PRODUITS

©
o

230V~ +10%

IP44 / Classe Il / C€

18-M
[, L100x220xH220mm

26-M

L100xL220xH305mm
A -25°C & +50°C

Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant

m

Source d’éclairage

18-M PL18W/G24q-2

Flux lumineux 1.200Im

26-M PL26W/G24q-3
Flux lumineux 1.800Im

Canal 1 (commande de I’éclairage)

(% 2-2000Lux

&
O

Socle de montage

Répartition de la lumiére Ecolight 18W

Projecteurs économiques LUXOMAT®
Ecolight 18-M et Ecolight 26-M pour
montage mural ou plafond

Congu pour le montage a |'extérieur

Consommation d'énergie réduite de
80% par rapport a une lampe @ incan-
descence de T00W en utilisant une
lampe basse consommation de 18 W

Durée de vie utile importante atteignant
12000 heures pour la lampe a basse
consommation par rapport a I‘ampoule
& incandescence (1000 heures environ)
ce qui permet de réduire les cooOts
d‘entretien

Génére peu d'échauffement d0 a la
conception de son ballast

Rendement lumineux trés élevé grace a
des réflecteurs spéciaux

|
il

N
(N

=
A~

Exemples d’application:
éclairage de jardin, chemins, espaces
verts, brasseries en terrasse

[
» Schémas de raccordement: p. 78! *

Répartition de la lumiére Ecolight 26 W

COMMANDES PAR
MOUVEMENTS

1 = e -
o — ol o — ar
._ y Ry
§ | ‘ ", .\\ ~ e i "
v - _.'r h

e I & ar | | e & o

f w i £ - |

X - j 150 I
- - - # -

Ecolight 26-M 10w 5 "8 i

LY 130 e 4
— el =2
D w*
£ W L 1w = L W L3 w xr
vironn
bleav energéfiq;e eten
::enfd l f. pdge 4
Désignation Couleur N°-Article

Ecolight 18-M Automatique noir 21010

Ecolight 18-M Automatique blanc 21015

Ecolight 26-M Automatique noir 22010

Ecolight 26-M Automatique blanc 22015




PROJECTEURS ECONOMIQUES AVEC INTERRUPTEUR CREPUSCULAIRE
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

= i
A~

o
£
(%]
[
=)
4
<
=
=
[e]
o

MOUVEMENTS

18-BS en blanc

—f

18-BS en noir

26-BS en noir 26-BS en blanc

220 80

85

960
45

| dh

Ecolight 18-BS

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

230V~ +10%

®

(PI[O]  IP44 / Classe Il / C€

18-BS
TL, L100xL220xH960 mm
26-BS
L100xL220xH 1050 mm
A -25°C & +50°C

Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant

Source d’éclairage

18-BS PL18W/G24qg-2

Flux lumineux 1.200Im

26-BS PL26W/G24q-3
Flux lumineux 1.800Im

Canal 1 (commande de I’éclairage)

(% 2-2000Lux

o0
00 ()

23 55 22

100

Socle de montage

Répartition de la lumiére Ecolight 18 W

®

| LUXOMAT® Ecolight 18-/26-BS Automatique 6]

INFORMATIONS PRODUITS

Projecteurs économiques LUXOMAT®
Ecolight 18-BS et Ecolight 26-BS pour
montage mural sur bras support

Concu pour le montage a l'extérieur

Consommation d’énergie réduite de
80 % par rapport & une lampe a in-
candescence de 100 W en utilisant une
lampe basse consommation de 18 W

Durée de vie utile importante atteignant
12000 heures pour la lampe a basse
consommation par rapport a I'ampoule
a incandescence (1000 heures

environ) ce qui permet de réduire les
coOts d‘entretien

Génére peu d'échauffement do a la
conception de son ballast

Rendement lumineux trés élevé grace a
des réflecteurs spéciaux

Exemples d’application:

éclairage de jardin, chemins, espaces
verts, brasseries en terrasse

[
» Schémas de raccordement: p. 78! :

Répartition de la lumiére Ecolight 26 W

80 (Lo L e =
o I ol e — ar
L2l = o5 . \l"‘k.
ﬁ . ‘ ", .\\ ~ e r i ~
y _'.:' - ;'r -.
{ wr I A ar | | [EY L
° f - i £ - |
9]
9 - J 150 I
i o | | ; -
[/ 8 it /‘: T i ]
d 13 T
— St
Ecolight 26-BS T S
40
3 i 3 i = | o W r i =
) t environné
TableaV energéfiay® e
2 mental, <f page
Désignation Couleur N°-Article
Ecolight 18-BS Automatique noir 21050
Ecolight 18-BS Automatique blanc 21055
Ecolight 26-BS Automatique noir 22050
Ecolight 26-BS Automatique blanc 22055




@ PROJECTEURS HALOGENES
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D'ENERGIE

cooeeeeeo.] LUXOMAT® FL 150 et FL 500 b= [0]

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
@ 230V~ +10% ® Projecteurs halogénes LUXOMAT® FL
avec 150 ou 500W

[e][C] IP44 / Classe 1 / C€ m Congu pour le montage a I'extérieur
FL 150 = Boitier solide en aluminium moulé sous

‘L’ L145x 1124 x H135mm pression pourvu de vis en inox résistant
FL 500 & la corrosion
L160xL184xH175mm = Exemples d’application:

ﬂ -25°C a4 +50°C éclairage de rampes de chargement,

. , de parkings
D En aluminium moulé sous
150 noir pression

Source d’éclairage
FL 150
— . @ R7s (78 mm) max. 150 W

FL 500
R7s (118 mm) max. 500 W

=

Lampe fluorescente

500 noir

(-]
s
]
a
Zz
<
=
=
[}
O

MOUVEMENTS

FL 500
jronné
oot snergéliav® etenv!
e
::enia , cf. pag® 42

Désignation Couleur N°-Article
Projecteurs Halogénes FL 150 blanc 92352
Projecteurs Halogénes FL 150 noir 92353
Projecteurs Halogénes FL 500 blanc 92351
Projecteurs Halogénes FL 500 noir 92350

Accessoires (en option)
Lampe fluorescente 24 W-R7s (118 mm) blanc 33316




PROJECTEURS HALOGENES PORTATIFS

POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D'ENERGIE

ceeeeeeoo | LUXOMAT® FL-A 150 et FL-A 500

COMMANDES PAR
MOUVEMENTS

184 156

252

327

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

©
Ol

L.

4
J

230V~ +£10%

IP44 / Classe | / C€

FL-A 150

L156 x L184 x H252 mm
FL-A 500

L205xL228 xH327mm
-25°C &4 +50°C

En aluminium moulé sous
pression

Source d‘éclairage

=

FL-A 150

R7s (78 mm) max. 150 W
FL-A 500

R7s (118 mm) max. 500W

=4[0]

@ INFORMATIONS PRODUITS

Projecteur halogéne portatif LUXOMAT®
FL-A pour lampe de 150 ou 500W
maximum

Congu pour le montage a l'extérieur
Boitier solide en aluminium moulé sous

pression pourvu de vis en inox résistant
& la corrosion

Y compris cordon de raccordement de
1,80m et prise D, F, B

Exemples d’application:

éclairage de rampes de chargement,
de parkings

Désignation Couleur N°-Article
Projecteurs Halogénes Portatifes FL-A 150 W noir/jaunes 92354
Projecteurs Halogénes Portatifes FL-A 500 W noir/jaunes 92355
Accessoires (en option)

Lampe fluorescente 24 W-R7s (118 mm) blanc 33316




PROJECTEURS HALOGENES AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

---------- | LUXOMAT® FLC 150 et FLC 500

Lampe fluorescente

FLC 500 - noir

<105

124

FLC 150

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

W b (4]

IFSAY

@ INFORMATIONS PRODUITS

(~  230V~:10%

> 140° ou 200°

max. 12 m en approche trans-
versale par rapport au sens de
détection

IP44 / Classe | / C€

FLC 150

L L145xL124xH 195 mm
FLC 500
L160xL184xH242 mm

4 -25°C & +50°C

=~

=]

Projecteur en aluminium moulé
sous pression, détecteur de

D mouvements en polycarbonate
de haute de gamme résistant
au UV

Source d‘éclairage

FLC 150
% R7s (78 mm) max. 150 W

FLC 500
R7s (118 mm) max. 500 W

Canal 1 (commande de I'éclairage)

@ 4sec. - 10 min.
(€08

2 - 2000 Lux

1 [J Approche du détecteur en biais
2 [0 Approche du détecteur de face

250m
A

Projecteurs halogénes LUXOMAT®
FLC 150 et FLC 500 avec détecteur de
mouvements intégré et interrupteur
crépusculaire

Congu pour le montage a |'extérieur
Angle de détection de 140° ou 200°

Technique de réflecteur spéciale pour
accroitre le rendement lumineux

Boitier solide en aluminium moulé sous
pression pourvu de vis en inox résistant
& la corrosion

Exemples d’application:

idéal pour la surveillance de grandes
surfaces telles que des rampes de
chargement, des parking

/
» Schémas de raccordement: p. 78! *

: <nergétique €
FLC 500 . :::fj” Cefn:?; 1
Désignation Couleur N°-Article
FLC-150-140 blanc 91811
FLC-150-140 noir 91831
FLC-150-200 blanc 91801
FLC-150-200 noir 91821
FLC-500-140 blanc 91812
FLC-500-140 noir 91832
FLC-500-200 blanc 91802
FLC-500-200 noir 91822
Accessoires (en option)
Lampe fluorescente 24 W-R7s (118 mm) blanc 33316

o
s
]
a
Zz
<
=
=
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MOUVEMENTS




PROJECTEURS HALOGENES AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D’ENERGIE

eeeeeeoo | LUXOMAT® AL5-RC-plus next 500

COMMANDES PAR
MOUVEMENTS

Lampe fluorescente

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

W = [ (T (8 120

@ INFORMATIONS PRODUITS

(~) 230V~ +10%
()]

L. L160xL184xH290mm

IP44 / Classe | / C€

i -25°C & +50°C
D En aluminium moulé sous
pression

Source d’‘éclairage

@ R7s (118 mm) max. 500W

Canal 1 (commande de I’éclairage)
Les caractéristiques dépendent des
accessoires utilisés

= Projecteur halogéne LUXOMAT® AL5-
RC-plus next avec adaptateur pour
détecteur de mouvements LUXOMAT®
RC-plus next avec angle de détection
130, 230 ou 280° ou interrupteur
crépusculaire CdS-T-AP

m Congu pour le montage & I'extérieur

= Boitier solide en aluminium moulé sous
pression pourvu de vis en inox résistant
a la corrosion

® Possibilité de raccorder d'autres lumi-
naires qui seront commutés de la méme
fagon que le luminaire maitre

= Exemples d’application:
éclairage de rampes de chargement,
de parkings, d'arriére-cours

['H

» Détecteur de mouvements et le
projecteur doivent étre commandés
séparément!

» Informations sur les détecteurs de mouve-
ments LUXOMAT® RC-plus next avec angle
de détection 130, 230 ou 280° dans le
catalogue pour détecteurs de présence et
détecteur de mouvements.

» Schémas de raccordement: p. 78, 79!
» Telecommandes: p. 73, 74!

m ACCESSOIRES (EN OPTION)
IR-RC IR-Cds-T IR-RC-Mini RC-plus next CdS-T-AP
rgétiqué of environne”
ne
9 ‘ ” oo

@ I @ d @ d blanc noir

séparément) séparément) séparément)
Désignation Couleur N°-Article
AL5-RC-plus next blanc 92401
AL5-RC-plus next noir 92400
Accessoires pour AL5-RC-plus next
RC-plus next 130 blanc 97001
RC-plus next 130 noir 97021
RC-plus next 230 blanc 97002
RC-plus next 230 noir 97022
RC-plus next 280 blanc 97003
RC-plus next 280 noir 97023
CdS-T-AP blanc 92367
Accessoires (en option)
LUXOMAT® R-RC gris 92000
LUXOMAT® IR-RC-Mini gris 92090
LUXOMAT® |R-CdS-T gris 92368
Lampe fluorescente 24 W-R7s (118 mm) blanc 33316




PROJECTEURS HALOGENES AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
POUR LA SECURITE, LE CONFORT ET 'ECONOMIE D'ENERGIE

seeeeeeeoo | LUXOMAT® ALS-LC 500

blanc

noir

m ACCESSOIRES (EN OPTION)

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

W = [ (T (8 12 0]

@ INFORMATIONS PRODUITS

(~) 230V~ :10%
=

.. L160xL184xH277mm

IP44 / Classe | / C€

3 -25°C & +50°C
D En aluminium moulé sous
pression

Source d‘éclairage

=] R7s (118 mm) max. 500W

Canal 1 (commande de lI’éclairage)
Les caractéristiques dépendent des
accessoires utilisés

Lampe fluorescente

® Projecteur halogéne LUXOMAT® AL5-LC
500 avec adaptateur pour détecteur de
mouvements LUXOMAT® RC-plus next
avec angle de détection de 280°

m Congu pour le montage a I'extérieur

= Boitier solide en aluminium moulé sous
pression pourvu de vis en inox résistant
a la corrosion

m Possibilité de raccorder d‘auvtres lumi-
naires qui seront commutés de la méme
facon que le luminaire maitre

= Exemples d’application:
éclairage de rampes de chargement,
de parkings, d'arriére-cours

[’H

» Détecteur de mouvements et le
projecteur doivent étre commandés
séparément!

» Informations sur les détecteurs de mouve-
ments LUXOMAT® RC-plus next avec angle
de détection de 130, 230 ou 280° dans le
catalogue pour détecteurs de présence et
détecteur de mouvements.

» Schémas de raccordement: p. 78, 79!
» Telecommandes: p. 71, 72!

IR-LC-plus IR-LC-Mini LC-plus
Tableau énerd ﬁj;e ot environn®
[] i r:enf" , . pod®

(olcommondar (lcammanden blanc oI

séparément) séparément)
Désignation Couleur N°-Article
AL5-LC blanc 92405
AL5-LIC noir 92403
Accessoires pour AL5-LC
LC-plus 280 blanc 91008
LC-plus 280 noir 91028
Accessoires (en option)
LUXOMAT® IR-LC-Mini gris 92093
LUXOMAT® [R-LC-plus gris 92095
Lampe fluorescente 24 W-R7s (118 mm) blanc 33316
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MOUVEMENTS




INTERRUPTEUR CREPUSCULAIRE POUR LA COMMUTATION
D'ECLAIRAGE AUTOMATIQUE

APERCU DES INTERRUPTEURS CREPUSCULAIRES & DES ACTIONNEURS VARIATEURS

Montage

) Montage a2 Puissance .
In'terrupfegrs N°-Article B Monigge en encastré Monfcge dans Bm:r? Télécom- de commu- TemE)orlsa-
crépusculaires saillie dans le sur mat I'apoareil profilée | mandable tation tion
plafond pparet :

CdS-T-AP 92367 62 . - - - - L] 2300W -
CdS-AP 92369 63 . - L] - - - 2300W .
CdS-FP 92249 64 - L] - - - L] 2000W .

CdS-R 92365 65 - - - " - - 1000W "
TS-DD 92681 66 - - - - . - 3000W .

MiniClip LR1 92320 67 - - = = = = — —
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MOUVEMENTS
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FONCTION DE LA LUMINOSITE

Commander l'éclairage avec le plus grand confort gréace a la
fonction automatique intégrée

= Commander |'éclairage avec le plus
grand confort gréce & la fonction
automatique intégrée

Entrées Garages

Escaliers

A Sécurité
exterieurs

Cages d’escaliers

Parkings

Commuter automatiquement les éclairages
Les inferrupteurs crépusculaires offrent une solu-
tion idéale l& oU I'éclairage doit étre allumé ou
éteint seulement selon I'intensité de la luminosité
au lever du jour ou & la tombée de la nuit.

Des capteurs de luminosité mesurent la lumiére
ambiante, allument et éteignent |'éclairage
conformément & la valeur crépusculaire pré-
réglée. Généralement, I'éclairage est inutile
pendant certaines heures du jour. Les appareils
B.E.G. permettent de commander |'éclairage
en fonction de la luminosité et d’économiser
de I'énergie.

A cet effet, B.E.G. offre des interrupteurs cré-
pusculaires adaptés & différentes utilisations:
pour étre installés sur rail, dans les appareils,
sur des murs ou sur des méts ou encore des
modéles télécommandables.

Economiser de |'énergie en pilotant I'éclairage
en fonction de la luminosité! m

Interrupteur crépuscu-

laire pour montageen 62 - 63
saillie

Interrupteur crépuscu-

laire pour encastrement 64

plafond

Interrupteur crépus-
culaire pour montage 65
dans les luminaires

A

Interrupteurs crépus-
culaires pour montage 66
sur rail

A

Actionneur variateur &
clipser sur les tubes 67
T5/18
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INTERRUPTEUR CREPUSCULAIRE POUR MONTAGE EN SAILLIE

eeeeeeoo | LUXOMAT® CdS-T-AP

0]

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATION PRODUITS

o

[r][C] IP54 / Classe Il / C€

m Télécommandable a partir de la
L. L47xLs7xHesmm télecommande LUXOMAT® IR-CdS-T

230V~ +10% = Interrupteur crépusculaire télécom-
mandable LUXOMAT® CdS-T-AP avec
minuterie intégrée.

ﬂ -25°C & +50°C possédant des fonctions étendues par
) ) ) rapport aux commandes traditionnelles
D Boitier quqllfe SURELCHICY par régulateurs rotatifs.
PC UV-résistant

m Période d'économie d’'énergie pro-
grammable par pression de touche et

) IR-CdS-T

Réglable avec la plus grande souplesse
(seulement avec IR-CdS-T)

Canal 1 (commande de I’éclairage)

minuterie intégrée.

Possibilité de lire la valeur d’intensité
lumineuse actuelle par simple pression

I( 2300W, cosp = 1 de touche
1150 W, cosp = 0,5 = Exemples d’application:
23 |, 24 57 ({j: 2 - 300 Lux idéal pour les entrées, les cages d’esca-
T liers, les couloirs, la oU on souhaite
avoir constamment de la lumiére
Tl .I
9 » Schémas de raccordement: p. 80!
» Telecommandes: p. 75!
O\tl_' Yy

20,

Fonction minuterie

)
N
23:00 heures* 04:00 heures* *Réglable
N ALLUME
- ETEINT
2
= Obscur Clair
f
222
289
m ACCESSOIRES (EN OPTION)
IR-CdS-T
(@ commander
séparément)
Désignation Couleur N°-Article
CdS-T-AP blanc 92367

Accessoires (en option)
LUXOMAT® [R-CdS-T gris 92368




INTERRUPTEUR CREPUSCULAIRE POUR MONTAGE EN SAILLIE

eeeeeeee | LUXOMAT® CdS-AP [d[0]

{ \ m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATION PRODUITS
. \ @ 230V~ +10% = |nterrupteur crépusculuire‘LUXOMAT®
\ CdS-AP pour la commutation automa-
| (][] IP54 / Classe Il / C€ tique d'éclairages.
Régl | | ‘intensité lumi-
\ TA. L42 xL80 x H96 mm = Réglage de avaeurd.m.enmle umi
neuse et de la temporisation d‘allumage
ﬂ -25°C & +50°C et d’extinction de I'éclairage par poten-
) ) ) tiometres
M D gglfllje\;_?:s?sll::niupeneure, = Aide de réglage LED (sans temporisation)
: Canal 1 (commande de I’éclairage) " ?!IUTGQf eidexhnci.llon’par ruTRorf a
L‘:‘; - - \ 2300W, coso = 1 évaluation du seuil crépusculaire
( 1150W, cosp = 0,5 m Fonction d’automatisation intégrée
Temporisation de I'allumage (10Lux/40sec. Allumage / 120sec.
@ et de I’extinction: Temporisation d’extinction)
. | de 1 & 120 sec. m Possibilité d’introduire un second céble
(U} |
—t g (ﬁ 2 - 2000 Lux par le dessous
in.n _) m Large espace réservé au raccordement

= Montage mural ou sur mat
m Fermeture du boitier par clip

Entrée de cable double = Exemples d’application:
idéal pour les entrées, les cages d’esca-
liers, les couloirs, la ou on souhaite
avoir constamment de la lumiére

/
» Schémas de raccordement: p. 80! DT

Socle pour le montage sur mét (inclus)

80 42

ACTIONNEURS VARIATEURS

CREPUSCULAIRES /

INTERRUPTEURS

O o

96

Désignation Couleur N°-Article
CdS-AP blanc 92369




INTERRUPTEUR CREPUSCULAIRE POUR ENCASTREMENT PLAFOND

c+oe-oo| LUXOMAT® CdS-FP WId0]

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATION PRODUITS

@ 230V~ +10% = Interrupteur crépusculaire télécom-
mandable LUXOMAT® CdS-FP pour le

[P][O]  1P20/ Classe Il / C€ montage encastré au plafond

TA. @ 80 x 74 mm L] A"!Iumugfa et exhnct.lon ’pur rapp.ort [¢]
I‘évaluation du seuil crépusculaire

i -25°C a +50°C = Forme extra-plate — seulement 6 mm

- _ . de haut
D Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant = Exemples d’application:

S idéal pour les entrées, les cages d’esca-
) IR-CdS-FP .

o liers, les bureaux et les salles de classe
Canal 1 (commande de I’éclairage)

| 2000W, cosp =1
{ 1000 W, cosg = 0,5 » Schémas de raccordement: p. 80!

» Telecommandes: p. 76!

!

@ Temporisation d‘allumage:
5sec. - 30 min.

(% 10-2000Lux
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INTERRUPTEURS
CREPUSCULAIRES /

m ACCESSOIRES (EN OPTION)
IR-CdS-FP

(@ commander

séparément)
Désignation Couleur N°-Article
CdS-FP blanc 92249

Accessoires (en option)
LUXOMAT® IR-CdS-FP gris 92396




INTERRUPTEUR CREPUSCULAIRE POUR MONTAGE DANS LES LUMINAIRES

eeeeeee | LUXOMAT® CdS-R

38

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

[d[o]

@ INFORMATION PRODUITS

(~ 230V~ +10%

Boitier IP20 / 11 / C€
() Capteur IP54 /11 / C€

.. Lé1xL23xH38mm

4 -25°C & +50°C
D Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant

Canal 1 (commande de lI’éclairage)
I 1000W, cosp =1

( 350W, cosp =0,4
@ Temporisation d‘allumage:
10 - 15sec.

(3% 2-300Lux

Interrupteur crépusculaire LUXOMAT®
CdS-R avec relais tout-ou-rien

Se préte a un montage ultérieur dans
les luminaires extérieurs ou dans les
boites de dérivation

Faible encombrement
Seuil crépusculaire réglable en continu

Cable de connexion entre le capteur
photoélectrique et le boitier électronique
d‘environ 15cm. Ce cdble peut étre
rallongé jusqu’a 1,50 m au maximum

Exemples d’application:
idéal pour les entrées, les cages d’esca-
liers, les bureaux et les salles de classe

ACTIONNEURS VARIATEURS

INTERRUPTEURS
CREPUSCULAIRES /

Désignation

Couleur

N°-Article

CdSR

blanc

92365




INTERRUPTEURS CREPUSCULAIRES POUR RAIL

ceeveeee | LUXOMAT® TS-DD [d[¢]

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATION PRODUITS

® Interrupteur crépusculaire LUXOMAT®

N
w

55

|

o®

e O ud O®
0

® 0 N

45

58

63

38
Capteur de luminosité
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INTERRUPTEURS
CREPUSCULAIRES /

©
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230V~ +x10%

Capteur de luminosité:
IP54 / Classe Il / C€

Interrupteur crépusculaire:

L64 xL17,5 xH90 mm
Capteur de luminosité:
L63 xL38 xH58 mm
Capteur de luminosité:
-35°C @ +50°C

Boitier qualité supérieure,
PC UV-résistant

Canal 1 (commande de I’éclairage)

—

(€88

Charge de lampe a
incandescence
1000W, cosp = 1
Lampe fluorescente
compensée

600W

Lampes halogénes
450W

Temporisation d’allumage:

ca. 8sec.

Temporisation d’allumage
et d’extinction:

ca. 40sec.

1-100Lux/ 50 - 1000 Lux

TS-DD pour montage sur rail

Composant électronique encastrable
dans le distributeur pour des réglages
confortables a partir de I'armoire de
commande

Capteur de luminosité séparé pouvant
étre monté en saillie ou encastré (com-
pris dans les fournitures)

Coupure dans le cas d’'une valeur de 1,3
de la valeur d’enclenchement

Une diode s’allume lors du réglage de la
valeur en lux et désque cette valeur cor-
respond a celle de la luminosité actuelle
sans tenir compte de la temporisation
d’environ 20sec.

Exemples d’application:

idéal pour les entrées, les cages d’esca-
liers, les couloirs, l& ou nous souhaitons
avoir constamment de la lumiére

[
» Schémas de raccordement: p. 80! *

Désignation

Couleur

N°-Article

TS-DD

blanc

92681




INTERRUPTEURS CREPUSCULAIRES

eneeeeees | LUXOMAT® MiniClip LR1 =] [d[0]

-\o\e\l‘S E?_‘% m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATION PRODUITS

\$

. aeurs VO 15

Ac\\on“iur \es wbe? @ 230V~ +10% = Capteur de luminosité LUXOMAT®

c\'\PSe" MiniClip LR1 mesurant la lumiére mixte

y X3 O 140° pour maintenir un éclairement constant.
A clipser sur les tubes fluorescents T5
(p]O] 1P20/11/CE€
et T8.
\ @ 30,5 xL 72 mm (incl. Clips) ® La cellule utilise la tension 1-10VDC
i TA, Pour le montage sur les lampes fournie par le ballast DIM pour la

m Une variation en continu permet

. 4 A _\‘\ fluorescentes T8 variation de luminosité.
((f \\ A 0°C 6 +50°C

d‘obtenir un éclairement d‘une intensité

i A N Boitier qualité supérieure, ) ' e
&_ \ . ﬂ_.-‘-/" D PC UV-résistant lumineuse constante qui tient compte de
"_‘_h_.._ 0 .y
. ’ s Canal 1 (commande de Véclairage) la proportion de lumiére naturelle.
({:} 1.5 1 = La valeur de l'intensité lumineuse qui
v =2l doit étre maintenue constante dans la
30,5 30,5 1-10VDC, max. 50 BE piéce ?e fait en tournant le capuchon
4.5 24 5 moleté du capteur.
T n I H H :
L D o e, conrid
£ v £ v ureaux, salles de conférence, corridors,
salles de classe
No)
ﬂ < o [7]
» 50 ballasts électroniques au
24 maximum
25 » Si la proportion de lumiére naturelle
baisse, la proportion de lumiére artificielle
T5 T8 augmente, inversement, si la lumiére
du jour augmente, la lumiére artificielle
diminue.
» Ainsi, nous obtenons des économies
d’énergie importantes qui peuvent aller
jusqu’a 50 %.
g
2
=
gs
=
ES2
592
£28
=85
Désignation Couleur N°-Article

Mini-Clip LR1 blanc 92320




. 7 TELECOMMANDE POUR UN PILOTAGE CONFORTABLE
k2 ~ DES DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENTS

APERCU DES TELECOMMANDES POUR LUMINAIRES ET INTERRUPTEURS CREPUSCULAIRES

AL2-RC- = AL20- ALC-B- AL5-

Telecommande N Page /307 AL21 AU plus 130/ 280 360-DE- 0 L T2 RC-plus ALS-LC C‘LSF;T' Cds-FP
230/280 DM-LED CO o

RC-AL20 92033 70 - . B _ . _ _ _ _ _ _ _
IR-LC-plus 92095 71 - - _ _ _ . _ _ . _ _
IR-LC-Mini 92093 72 - - _ _ . . _ _ . _ _
IR-RC 92000 73 - - . - _ _ . . _ _ _
IR-RC-Mini 92090 74 - - 5 _ _ _ . . _ _ _
IR-CS-T 92368 75 - - _ _ _ _ _ _ _ . _

IR-CdS-FP 92396 76 - - - = = = = = - - -

m TELECOMMANDES POUR LUMINAIRES ET PROJECTEURS EXTERIEURS
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o
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=
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TELEC ANDE POUR UN P GE CONFORTABL

ETECTEURS DE P,l%E CE ET DE MOUVEMENT

Télécommandes infrarouge LUXOMAT®...
Programmation et réglage des détecteurs de
mouvements et de présence sans échelle

.. télécommandes infrarouges assurant un

Index Page
paramétrage et un réglage simple et convi-

vial des détecteurs de mouvements et de RC-AL20 70
presence IRAC-plus, IR-AC-Mini 71 -72

.. les nombreuses fonctions des détecteurs

de présence peuvent étre adaptées a tout Lot et G
moment et aussi ultérieurement aux besoins IR-CdS-T 75
spécifiques sans qu’une échelle soit néces-

saire IR-CdS-FP 76

.. la fonction MARCHE/ARRET de Iéclairage
rend inutile I'installation d’un inferrupteur
supplémentaire

TELECOMMANDES

.. pile et fixation murale comprises

.. portée: nuageux 5 a 6m env.,
ensoleillé: 2 & 3m



TELECOMMANDE POUR UN PILOTAGE CONFORTABLE
DES DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENTS

ceeeeeooo | LUXOMAT® RC-AL20

3 Volts (incluse) LUXOMAT® RC-AL20, il est possible

\ m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
\\ @ Lithium CR2032 - = Grace a la télécommande infrarouge
3

En f‘f"‘:ﬁ°" de la luminosité d’effectuer confortablement & partir du
ambiante sol tous les réglages sans devoir utiliser
Q o Nuugeux ou sombre: une échelle. Elle est congue pour les
de5aém . luminaires extérieurs LUXOMAT® AL20-
325;("]";'::““’“' direct 280-BM, AL20-280-BM-LED et AL21.

TA, @ ) = m La diversité de la programmation des
détecteurs de mouvements permet non
seulement de les adapter aux besoins
spécifiques en tout temps mais aussi de
les modifier ultérieurement.

T ™M
@ = Le modeéle RC-AL20 en option propose
O encore des fonctions supplémentaires,
O telles que I'enregistrement automatique
OOOOO de la valeur crépusculaire actuelle ou
o OQOQO la fonction de test 2 sec. d'une grande
0| elenz
00000 e
OQOQO ® Pour allumer ou éteindre la lumiére en
tout temps, il suffit d’appuyer sur une
OOOOO touche. Il est ainsi inutile de monter un
——'—é-‘ 0 interrupteur supplémentaire.
= Une fixation murale pratique (dimen-
sions approximatives: 63 x 29 x 19 mm)
= FONCTIONS DE PROGRAMME est comprise dans les fournitures.
Verrouillage - Déverrouillage
Valeur crépusculaire définie @ @ Permet également de programmer
@ - Fonctionnement jour les fonctions sécurité enfants et
protection anti-vandalisme.
Fonction d'enregistrement
Valeur crépusculaire définie automatique
@ - 100 Lux env. = début du - Touche permettant d’enregistrer
crépuscule la valeur d'intensité lumineuse
actuelle
—
B-E-G‘i Lumiére ALLUME pour 12 heures /
Lumiére ETEINTE pour 12 heures
LUXOMAT" RC-AL20 Valeur erépusculaire définie ~ppuyer une fois pemet d'allumen
| . la lumiére pour 12 heures.
- 25Lux env. = crépuscule avancé .
- Appuyer deux fois permet
d'éteindre la lumiére pour 12
heures.
Valeur crépusculaire définie @ Reset
@ - Fonctionnement nocturne - Remet & zéro toutes les fonctions
Programme vacances et confort
8 valeurs de temps définies pour - Allumage et extinction de
@ 5 & I'enclenchement I'éclairage lorsque la valeur
a 5 9 a q s
de 15sec. & 16 min. crépusculaire paramétrée est
Q atteinte.
a
<Zt Fonction d’alarme =t 5 N
= . A - Indépendamment de la luminosité
s - Clignotement de tous les lumi- : "
> A . ambiante, la zone surveillée peut
o naires raccordés & toute défection e o e I
@ étre vérifiée, modifi¢e puis redéfi-
w de mouvements X
r} nie plus tard.
Touche LED E’f"/"‘"?" de I lecl'ulruge )
. - I éclairage $éteint. Le détecteur
- Commande marche arrét de la : .
g laisse 2sec. pour quitter le
fonction d'affichage L
champ de vision sans rallumer.
Réglage électronique de la sensibilité Lumiére décorative
° ° ‘ pour augmenter ou diminuer la @ - Allumer et éteindre la lumiére
portée de détection. décorative
Désignation Couleur N°-Article

LUXOMAT® RC-AL20 gris 92033




TELECOMMANDE POUR UN PILOTAGE CONFORTABLE
DES DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENTS

seeeeeeeeeeo | LUXOMAT® IR-LC-plus

N

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

@ INFORMATIONS PRODUITS

@ Lithium CR2032 - (]

3 Volts (incluse)
En fonction de la luminosité

80

8

m FONCTIONS DE PROGRAMME

ambiante
° Nuageux ou sombre:
S de5aém
ensoleillement direct
de2a3m
.. L8OXxL60xH8mm .
» La télécommande LUXOMAT®
IR-LC-plus peut aussi étre utilisée
pour le détecteur de mouvements
LC-plus 280! =
B 9
00000 -
00000 -

Grace a la télécommande infrarouge
LUXOMAT® IR-LC-plus, il est possible
d’effectuer du sol confortablement tous
les réglages sans devoir utiliser une
échelle. Elle est concue pour les lumi-
naires extérieurs LUXOMAT® AL21 ainsi
que les projecteurs extérieurs
LUXOMAT® FLC-280-LED et AL5-LC.

La diversité de la programmation des
détecteurs de mouvements permet non
seulement de les adapter aux besoins
spécifiques en tout temps mais aussi de
les modifier ultérieurement.

Le modéle RC-AL20 en option propose
encore des fonctions supplémentaires,
telles que I'enregistrement automatique
de la valeur crépusculaire actuelle ou

la fonction de test 2 sec. d'une grande
utilité.

Pour allumer ou éteindre la lumiére en
tout temps, il suffit d’appuyer sur une
touche. Il est ainsi inutile de monter un
interrupteur supplémentaire.

Une fixation murale pratique (dimen-

sions approximatives: 63 x 29 x 19 mm)
est comprise dans les fournitures.

4
min

o) L (O

Valeur crépusculaire définie
- Fonctionnement jour

Verrovillage - Déverrouillage
Permet également de programmer
les fonctions sécurité enfants et
protection anti-vandalisme.

®
®

Valeur crépusculaire définie
- 100 Lux env. = début du
crépuscule

Fonction d’enregistrement

automatique

- Touche permettant d’enregistrer
la valeur d'intensité lumineuse
actuelle

®

Valeur crépusculaire définie

- 25Lux env. = crépuscule avancé

Programme féte
- Allumer ou éteindre la lumiere
pour 12 heures

Valeur crépusculaire définie
- Fonctionnement nocturne

Reset
- Remet & zéro toutes les fonctions

8 valeurs de temps définies pour
I’enclenchement
de 15sec. & 16 min.

ACACIEEREE

Programme vacances et confort

- Allumage et extinction de I'éclai-
rage lorsque la valeur crépuscu-
laire paramétrée est atteinte.

® & ©

Fonction d’alarme
- Clignotement de tous les lumi-

®

de mouvements

naires raccordés & toute détection

Test

- Indépendamment de la luminosité
ambiante, la zone surveillée peut
étre vérifice, modifi¢e puis redéfi-
nie plus tard.

Touche LED

- Commande marche arrét de la

fonction d'affichage

Fonction impulsion

- Emettre une courte impulsion
d’une sec. environ pour activer le
carillon d’une porte d’entrée, par
exemple.

0 ° ‘ pour augmenter ou diminuer la

portée de détection.

Réglage électronique de la sensibilité

Extinction de I'éclairage

- L' éclairage $éteint. Le détecteur
laisse 2 sec. pour quitter le champ
de vision sans rallumer.

© © 6
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Désignation

LUXOMAT® IR-LC-plus gris 92095




TELECOMMANDE POUR UN PILOTAGE CONFORTABLE
DES DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENTS

ceeeeeooo | LUXOMAT® IR-LC-Mini
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= FONCTIONS DE PROGRAMME

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

@ INFORMATIONS PRODUITS

@ Lithium CR2032 - 3 Volts

(incluse)

En fonction de la luminosité
ambiante

Nuageux ou sombre:
de5aém

ensoleillement direct
de2a3m

L. L57xL35xH7mm

» La télécommande LUXOMAT®

IR-LC-Mini peut aussi étre utilisée
pour le détecteur de mouvements
LC-plus 280!

® La télécommande infrarouge LUXOMAT®

IR-LC-Mini pour l'vtilisateur final est
congue pour les luminaires extérieurs
LUXOMAT® AL21 et ALC-B-360-DECO
ainsi que les projecteurs extérieurs
LUXOMAT® FLC-280-LED et AL5-LC.

L'éclairage interrompu peut étre allumé
ou éteint en tout temps sans qu'il soit
nécessaire de monter sur une échelle.

Il est ainsi inutile d’installer un interrup-
teur supplémentaire.

Les signaux infrarouges regus sont
acquittés par le clignotement d'une LED
ainsi que par la commutation d’un relais.

IR-LCmini

X

BLG LUXOMAT

Programme FETE

- Appuyer une fois allume la lumiere
pour 12 heures, indépendamment
de la luminosité ambiante et de la
détection de mouvements

@ - Appuyer deux fois éteint la lumiere
pour 12 heures;

- En appuyant encore une fois
LUXOMAT® |C-plus 280 alterne entre
12 heures EXTINCTION et 12 heures
ALLUME (lumiére jusqu’a la prochaine
soirée, par exemple)

Fonction RESET

- Arréte le programme FETE et commute
immédiatement dans le fonctionnement

@ veille. Sert & désactiver |'option d’extinc:

tion de éclairage ininterrompu pendant

la phase d’autotest du LUXOMAT®

LC-plus 280.

Programme CONFORT

- Allume automatiquement I'allumage
@ pour 60 minutes lorsque la valeur
crépusculaire sélectionnée n’est pas
atteinte — Simulation de présence!

Fonction «Eteindre la lumiére»

- Commute immédiatement dans le

@ fonctionnement veille. Sert & désactiver
I'option d’EXTINCTION de éclairage

ininterrompu pendant la phase d’autotest

du LUXOMAT® LC-plus 280.

Fonction test

@ - Par exemple, pour mesurer la zone de
détection — idéal pour vérifier la zone

surveillée paramétrée

Désignation

Couleur

N°-Article

LUXOMAT® IR-LC-Mini

gris

92093




TELECOMMANDE POUR UN PILOTAGE CONFORTABLE
DES DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENTS

eseeees | LUXOMAT® IR-RC

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

®

INFORMATIONS PRODUITS

©

S

L.

Lithium CR2032 - n
3 Volts (incluse)

En fonction de la luminosité

ambiante

Nuageux ou sombre:
de5aém

ensoleillement direct
de2a3m

L80 xL60 x H8 mm -

» La télécommande infrarouge
LUXOMAT® IR-RC est aussi congue
pour étre utilisée avec les détecteurs
de mouvements RC-plus next L
130/230/280 et RC-plus next 230 ZW!

OOOOONN: |
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= FONCTIONS DE PROGRAMME

Grace a la télécommande infrarouge
LUXOMAT® IR-RC il est possible d’effec-
tuer du sol confortablement tous les
réglages sans devoir utiliser une échelle.
Elle est concue pour les luminaires exté-
rieurs LUXOMAT® AL2-RC-plus ainsi que
les projecteurs extérieurs FL2-LED-230
et AL5-RC-plus next.

La diversité de la programmation des
détecteurs de mouvements permet non
seulement de les adapter aux besoins
spécifiques en tout temps mais aussi de
les modifier ultérieurement.

Le modéle RC-AL20 en option propose
encore des fonctions supplémentaires,
telles que I'enregistrement automatique
de la valeur crépusculaire actuelle ou
la fonction de test 2 sec. d'une grande
utilité.

Pour allumer ou éteindre la lumiére en
tout temps, il suffit d’appuyer sur une
touche. Il est ainsi inutile de monter un
interrupteur supplémentaire.

Une fixation murale pratique (dimen-
sions approximatives: 63 x 29 x 19 mm)
est comprise dans les fournitures.

Valeur crépusculaire définie
- Fonctionnement jour

Verrouillage - Déverrovillage
Permet également de programmer
les fonctions sécurité enfants et
protection anti-vandalisme.

®@®

Valeur crépusculaire définie
- 100 Lux env. = début du
crépuscule

Fonction d'enregistrement

automatique

- Touche permettant d’enregistrer la
valeur d'infensité lumineuse actuelle

Valeur crépusculaire définie
- 25 Lux env. = crépuscule avancé

Programme féte
- Allumer ou éteindre la lumiére
pour 12 heures

Valeur crépusculaire définie
- Fonctionnement nocturne

Reset
- Remet & zéro toutes les fonctions

8 valeurs de temps définies pour
I'enclenchement
de 15sec. & 16 min.

@ 06 @ ®

Programme vacances et confort

- Allumage et extinction de I'éclai-
rage lorsque la valeur crépuscu-
laire paramétrée est atteinte.

® @ ©

Fonction d’alarme
- Clignotement de tous les lumi-

®

de mouvements

naires raccordés & toute détection

Test

- Indépendamment de la luminosité
ambiante, la zone surveillée peut
étre vérifiée, modifiée puis redéfi-
nie plus tard.

Touche LED
- Commande marche arrét de la
fonction d'affichage

Fonction impulsion

- Emettre une courte impulsion
d’une sec. environ pour activer le
carillon d’une porte d’entrée, par
exemple.

Allumer et éteindre la protection
anti-reptation 360°

Extinction de I'éclairage

- L'éclairage $éteint. Le détecteur
laisse 2sec. pour quitter le champ
de vision sans rallumer.

© & 6

pour augmenter ou diminuer la
portée de détection.

Réglage électronique de la sensibilité

Désignation

Couleur

N°-Article

LUXOMAT® IR-RC

gris

92000
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TELECOMMANDE POUR UN PILOTAGE CONFORTABLE
DES DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENTS

ceeeeeooo | LUXOMAT® IR-RC-Mini

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
\ @ Lithium CR2032 - ® La télécommande infrarouge LUXOMAT®
% 3 Volis (incluse) IR-LC-Mini pour l'utilisateur final est
\\ En fonction de la luminosité congue pour les luminaires extérieurs
< ambiante LUXOMAT® AL2-RC-plus, AL20-280-BM
. — N““Qe"" ou sombre: (-LED) et AL21 ainsi que les projecteurs
de5a6m extérieurs LUXOMAT® FL2-LED-230 et
ensoleillement direct AL5-RC-plus next
de2a3m

m |'éclairage interrompu peut étre allumé
L' L57 xL35xH7 mm ou éteint en tout temps sans qu'il soit
nécessaire de monter sur une échelle.

Il est ainsi inutile d’installer un interrup-
» La télécommande infrarouge teur supplémentaire.
LUXOMAT® [R-RC-Mini est aussi congue
pour étre utilisée avec les détecteurs de

= En appuyant une fois sur le Bouton FETE

A mouvements RC-plus next 130/230/280 I'éclairage est allumé pour une durée de

et RC-plus next 230 ZW! 12 heures. En appuyant deux fois I'éclai-

& rage est éteint jusqu’a la soirée suivante.
7.7 35

m FONCTIONS DE PROGRAMME

Programme féte
@ - Appuyer une fois, |’éclairage est allumé pour 12 heures
- Appuyer 2 fois, la lumiére est éteinte jusqu’a la prochaine soirée

LUXOMAT*
BEG. IR-RC mimi @ Reset

- Remet & zéro toutes les fonctions
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Désignation Couleur N°-Article

LUXOMAT® IR-RC-Mini gris 92090




TELECOMMANDE POUR UN PILOTAGE CONFORTABLE
DES DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENTS

eeeeeeeeo | LUXOMAT® IR-CAS-T

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @ INFORMATIONS PRODUITS
@ Lithium CR2032 - ® Grace a la télécommande infrarouge
3 Volts (incluse) LUXOMAT® IR-CdS-T, il est possible
En fc?ncﬁon de la luminosité d’effectuer du sol confortablement tous
ambiante les réglages sans devoir utiliser une
. Nuugeux ou sombre: échelle. Elle est congue pour l'interrup-
D teur crépusculaire LUXOMAT® CdS-T-AP.
ensoleillement direct
de2a3m ® La diversité de la programmation des
détecteurs de mouvements permet non
L L80xL60x H8mm seulement de les adapter aux besoins
spécifiques en tout temps mais aussi de
les modifier ultérieurement.
= Le modéle RC-AL20 en option propose
encore des fonctions supplémentaires,
@ telles que I'enregistrement automatique
Q de la valeur crépusculaire actuelle d’'une

grande utilité.

Q
QOOO0 L lamer o ndslo i
QQQQQ touche. Il elst ainsi inutile de monter un
QQQQQ interrupteur supplémentaire.
QOOQO = Une fixation murale pratique (dimen-
QOOQO sions approximatives: 63 x 29 x 19 mm)

est comprise dans les fournitures.

80

e
Ool
o~
')

® Les fonctions supplémentaires, telles
que l‘enregistrement automatique de la
valeur crépusculaire actuelle, peuvent
étre activées avec la télecommande IR-
CdS-T proposée en option.

= FONCTIONS DE PROGRAMME

Fonction d'enregistrement

Verrovillage - Déverrouillage automatique

Permet également de programmer - Touche permettant d’enregistrer
@ @ les fonctions sécurité enfants et la valeur d’intensité lumineuse

protection anti-vandalisme. actuelle comme seuil d‘allumage

et d'extinction de I'éclairage

Protection permanente

e o 3 3 anti-vandalisme
—— Minuterie avec calendrier

e p - Verrouillage permanent du
— @ [all - L'heure et la date correctes ont été 0 GElE

A N . . détecteur; seulement la fonction
préréglées dés les réglages usines.

uﬁ. de Marche/. Afrélt de la télécom-
LUXOMATE' ,R"CDS—T o mande est activée.

Correction temps d'été / d’hiver
@ @ Paramétrage du temps pour lumiére % - La correction temps d'hiver/

«ALLUME» temps d’été est activée dés les
réglages usine.

% Paramétrage du temps pour lumiére @ Reset
& & «ETEINTE» - Remet & zéro toutes les fonctions
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4 valeurs d’allumage et d’extinction Lumiére MARCHE/ARRET
(valeurs crépusculaires) prédéfinies - Allumage et extinction de la
des luminaires connectés % lumiére indépendamment de
@ - De 2 & 100 Lux modifiables & tout la luminosité ambiante et des
moment par télécommande périodes d'économie d'énergie
Désignation Couleur N°-Article

LUXOMAT® IR-CdS-T gris 92368




TELECOMMANDE POUR UN PILOTAGE CONFORTABLE
DES DETECTEURS DE PRESENCE ET DE MOUVEMENTS

++evvene- | LUXOMAT® IR-CAS-FP
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= FONCTIONS DE PROGRAMME

m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @

INFORMATIONS PRODUITS

(incluse)

Lithium CR2032 - 3 Volts ]

En fonction de la luminosité

ambiante

= s G

Nuageux ou sombre:

ensoleillement direct

de2a3m

.. L80OxL60xH8mm

Grace a la télécommande infrarouge
LUXOMAT® IR-CdS-FP, il est possible
d’effectuer du sol confortablement tous
les réglages sans devoir utiliser une
échelle. Elle est congue pour l'interrup-
teur crépusculaire LUXOMAT® CdS-FP.

La diversité de la programmation des
détecteurs de mouvements permet non
seulement de les adapter aux besoins
spécifiques en tout temps mais aussi de
les modifier ultérieurement.

Le modéle RC-AL20 en option propose
encore des fonctions supplémentaires,
telles que l'enregistrement automatique
de la valeur crépusculaire actuelle d'une
grande utilité.

Pour allumer ou éteindre la lumiére en
tout temps, il suffit d'appuyer sur une
touche. Il est ainsi inutile de monter un
interrupteur supplémentaire.

Une fixation murale pratique (dimen-
sions approximatives: 63 x 29 x 19 mm)
est comprise dans les fournitures.

Les fonctions supplémentaires, telles
que l‘enregistrement automatique de la
valeur crépusculaire actuelle, peuvent
étre activées avec la télecommande
IR-CdS-T proposée en option.

—
—
—
—
—_—

B.E.G.
LUXOMAT®IR-CDS-FP

®®

Verrouillage - Déverrovillage
Permet également de programmer
les fonctions sécurité enfants et
protection anti-vandalisme.

@ Reset
- Remet & zéro toutes les fonctions

16 valeurs d’intensité lumineuse
prédéfinies pour la valeur de
commutation

De 20 & 2000 Lux

Protection permanente

anti-vandalisme

- Verrouillage permanent du
détecteur; seulement la fonction
de MARCHE/ARRET de la télé-
commande est activée.

Temporisation d’allumage et
d’extinction
De 15sec. & 30 min.

Détermination du seuil de commuta-
tion permettant d’atteindre la valeur
de consigne programmée

Fonction d'enregistrement

automatique

- Touche permettant d’enregistrer
la valeur d’intensité lumineuse
actuelle comme sevil dallumage
et d'extinction de I'éclairage

Désignation

Couleur

N°-Article

LUXOMAT® IR-CdS-FP

gris

92396
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@ ~ SCHEMAS DE COMMUTATION POUR INTERRUPTEURS CREPUSCULAIRES

Schémas de raccordement pour luminaires et
interrupteurs crépusculaires LUXOMAT®
Schémas de raccordement pour électriciens et
bureau d’études

L
N

RLUNNLL NONO
f230vAct =
50-60Hz A |

oazaovacd t 1P20 11

SARMVAC ——y

TRemee  C €[00

Les produits de pointe de B.E.G. - CEIEEB

installation rapide et simple

La qualit¢ B.E.G. va au-dela d'une parfaite fonc: Les concepteurs de B.E.G. veillent & ce que Projecteurs el.lumi- 78-79
tionnalité et d'un design attrayant. I'installation des appareils soit le plus simple naires d'extérieur
Les produits B.E.G. se distinguent aussi par la possible.

N . . . ; . . s Interrupteur 80
simplicité de leur installation et de leur entretien Plusieurs variantes de connexion sont réalisables. p :

L S - . crépusculaire
ainsi que par la multiplicité de leurs utilisations. Il va de soi que les normes allemandes et euro-

les exigences de qualité et de confort aux- péennes correspondantes sont observées.
quelles la société B.E.G. soumet ses propres

produits commencent dés la phase d'installa-

tion.

SCHEMAS DE RACCORDEMENT



@ SCHEMAS DE RACCORDEMENT POUR LUMINAIRES ET PROJECTEURS EXTERIEURS

Fonctionnement standard avec 1 canal - détecteur de mouvements

Schéma de raccordement
L —e e HF-L1

MD10
e LT130

*  Ecolight Automatique
* FLC150
* FLC500

Fonctionnement standard avec 1 canal -
détecteur de mouvements externe

Schéma de raccordement
L ® ?_ e HF-L7
H e HF-L8
e i e HF-LN
e HF-L12

ALT
AL4

AL21

AL20-CdS

ALC-ELU/D

AL20-280-BM
AL20-280-BM-LED
ALC-B-360
ALC-B-360-DECO
AL2-RC-plus-130/230/280

FLC-280-LED
FL2-LED-230
AL5-RC-plus next
AL5-LC

S1 = Interrupteur pour éclairage
permanent
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@ SCHEMAS DE RACCORDEMENT POUR LUMINAIRES ET PROJECTEURS EXTERIEURS

Fonctionnement standard avec 1 canal -
détecteur de mouvements équipé d'un bouton NF

Schéma de raccordement
e ALl
e« AL21
e AL20-280-BM

|_]" AL20-280-BM-LED

L L 4

ALC-B-360
T [E1 ALC-B-360-DECO
AL2-RC-plus-130/230/280

FLC-280-LED
FL2-LED-230
AL5-RC-plus next
AL5-LC

T1 = Bouton NF
L\— Commutation manuelle possible (appuyer et

maintenir enfoncée pendant 2 sec. Environ
la touche du rupteur).

Les potentiométres ne doivent pas étre sur

«Test» ou «Soleil, sinon les fonctions temps
et sécurité prédéfinie sont annulées.

Fonctionnement standard avec 1 canal - détecteur de mouvements

Schéma de raccordement
AL1

AL21

AL20-CdS

ALC-ELU/D

AL20-280-BM
AL20-280-BM-LED
ALC-B-360
ALC-B-360-DECO
AL2-RC-plus-130/230/280

L L 4 —@

N ® °
E1
L[L
c1

e FLC-280-LED
s e FL2-LED-230
NjLJL e  AL5-RC-plus next
e AL5-LC

o 5 détecteurs en paralléles au
maoximum
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@ SCHEMAS DE COMMUTATION POUR INTERRUPTEURS CREPUSCULAIRES

Fonctionnement standard avec 1 canal-interrupteurs crépusculaires

Schéma de raccordement
e CdS-AP
L ¢ *— «  CdS-T-AP
N * I ! +  CdS-FP
-’ Ns -
(\{}“:;),:' I S1 = Interrupteur pour
E1 T S1 ] éclairage permanent
P C— ]
N|L]|L
Cl
]

Fonctionnement standard avec 1 canal-interrupteurs crépusculaires

Schéma de raccordement
L *o—o ® e TS-DD
N
dIs5T]s
E1 max. 100m 1,5mm 1
§2|] Lux
2
4 3
| ]

SCHEMAS DE RACCORDEMENT




REPERTOIRE PAR REFERENCE

N°-Art. Désignation Ind. Prod. Page || N°-Art. Désignation Ind. Prod. Page
10640  AL2-RC-plus-PSG, blanc 2 32 || 91730  AL20-E27 PSG, noir 2 30
10641  AL2-RC-plus-PSG, noir 2 32 91731  AlL21 2 21
10880  RC-Filtre anti-arc 6 37 91735  AL20-BE-PL9 PSG, noir 2 29
21000  EL18-M, noir 4 50 91737  AL20-CdS-PL9 PSG, noir 2 33
21005  EL18-M, blanc 4 50 91740  AL20-280/BM PSG, argent 2 35
21010  EL18-M Automatique, noir 4 53 91745  AL20-280/BM-LED PSG, argent 2 40
21015  EL18-M Automatique, blanc 4 53 91750  AL20-E27 PSG, argent 2 30
21020  EL18-SP, noir 4 52 91755  AL20-BE-PL9 PSG, argent 2 29
21040  EL18-BS, noir 4 51 91757  AL20-CdS-PL9 PSG, argent 2 33
21045  EL18-BS, blanc 4 51 91801  FLC-150-200, blanc 3 57
21050  EL18-BS Automatique, noir 4 54 91802  FLC-500-200, blanc 3 57
21055  EL18-BS Automatique, blanc 4 54 91811 FLC-150-140, blanc 3 57
22000  EL26-M, noir 4 50 91812  FLC-500-140, blanc 3 57
22005  EL26-M, blanc 4 50 91821  FLC-150-200, noir 3 57
22010  EL26-M Automatique, noir 4 53 91822  FLC-500-200, noir 3 57
22015  EL26-M Automatique, blanc 4 53 91823  FLC-280-LED-12, noir 3 49
22020  EL26-SP, noir 4 52 91825  FLLED-12, noir & 47
22040  EL26-BS, noir 4 51 91826  FLLED-6, noir 3 47
22045  EL26-BS, blanc 4 51 91831 FLC-150-140, noir 3 57
22050  EL26-BS Automatique, noir 4 54 91832  FLC-500-140, noir 3 57
22055  EL26-BS Automatique, blanc 4 54 || 92000 IRRC 9 73
31426  MD10-370 2 17 92033 RC-AL20 9 70
31427  MD10-590 2 17 92047  AL2-RC-plus 230 PSG, argent 2 38
31428  MD10-750 2 17 || 92048  AL2-RC-plus Socle d’angle, argent 6 38
80410  AL4 130, blanc 2 19 92090  IRRC-Mini 9 74
80420  Al4 130, noir 2 19 92093  IRLC-Mini 9 72
80421 Lot de chiffres (2 x 0-9) 6 19 92095  IRLCplus 9 71
91301  ALC-B-360-PSG, blanc 2 36 92249  CdS-FP 10 64
91305  ALCES Socle d'angle, blanc 6 36| 92320 MiniClip LR1 10 67
91306  ALC-K-360, blanc 2 36 92350  Projecteurs halogénes 500 W, noir 3 55
91321  ALC-B-360-PSG, noir 2 36 || 92351  Projecteurs halogénes 500 W, blanc 3 55
91325  ALCES Socle d'angle, noir 6 36 || 92352  Projecteurs halogenes 150 W, blanc 3 55
91326  ALCK-360, noir 2 36 || 92353  Projecteurs halogénes 150 W, noir 3 55
91330  ALC-ELU-PSG, blanc 2 31 92354 Projecteurs halogénes 150 W 3 56
91335  ALC-ELU-D-PSG, blanc 2 34 || 92355  Projecteurs halogénes 500 W 3 56
91340  ALCELU-PSG, noir 2 31 92365 CdSR 10 65
91345  ALCELU-D-PSG, noir 2 34 92367  CdS-T-AP 10 62
91351  ALC-B-360 DECO PSG, blanc 2 4] 92368  IR-CdST 9 75
91352  ALC-B-360 DECO PSG, noir 2 41 92369  CdS-AP 10 63
91400  AL1-130, blanc 2 18 || 92373  AL2-RC-plus Socle d’angle, blanc 6 32
91401  AL1-130, brun 2 18 92381  AL2RC-plus 130 PSG, blanc 2 37
91402  AL1-130, noir 2 18 92382  AL2-RC-plus 230 PSG, blanc 2 38
91700  AL20-280/BM PSG, noir 2 35 92383  AL2-RC-plus 280 PSG, blanc 2 39
91705  AL20-280/BM-LED PSG, noir 2 40 92391  AL2-RC-plus 130 PSG, noir 2 37
91710  AL20-E27 PSG, blanc 2 30 92392  AL2-RC-plus 230 PSG, noir 2 38
91715 AL20-BE-PL9 PSG, blanc 2 29 92393  AL2RC-plus 280 PSG, noir 2 39
91717 AL20-CdS-PL9 PSG, blanc 2 33 || 92394  LT130-MD6-Antique, noir 2 20
91720  AL20-280/BM PSG, blanc 2 35 92395  LT130-MDé-Antique, blanc 2 20
91725  AL20-280/BM:-LED PSG, blanc 2 40 92396  IR-CdS-FP 9 76
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REPERTOIRE PAR REFERENCE

N°-Art. Désignation Ind. Prod. Page || N°-Art. Désignation Ind. Prod. Page
92400  AL5-RC-plus next, noir 3 58 || 94106 SV Francfort, transparent/noir 11 24
92401  AL5-RC-plus next, blanc 3 58 || 94107 SV Cologne, transparent/graphit 1 25
92403  AL5-C, noir 3 59 || 94108 SV Hambourg, mat/transparent 11 25
92405  AL5-C, blanc 8 59 || 94109 SV Dortmund, transparent/graphite 11 25
92414 AL2RC-plus Socle d’angle, noir 6 32 94110 SV Essen, mat/effet acier 11 26
92418  AL20-ES Socle d’angle, noir 6 29 94111 SV LT/Parisransparent, blanc 11 26
92425  AL20-ES Socle d'angle, blanc o) 29 94112 SV LT/Paristransparent, noir 1 26
92426  AL20-ES Socle d’angle, argent 6 29 94113 SV OP/Vienne, blanc n 26
92491 FL2-LED-230, noir 3 48 94114 SV Helsinki - transparent, blanc 11 28
92492  FL2-LED-230, blanc 3 48 94115 Verrine de remplacement pour ALC-K 1 36
92493  FL2LED, noir 3 46 94116 SV Helsinki - transparent, noir 11 28
92494  FL2-LED, blanc 3 46 94117 SV Copenhagen, blanc 1 27
92531  FL3-LED-130, noir 3 47 94118 SV Londres - transparent, blanc 1 27
92532  FL3-LED-130, blanc 3 47 94119 SV londres - fransparent, noir 1 27
92533  FL3-LED, noir 3 45 94440  HFL1 17 14
92534 FL3-LED, blanc 8 45 94445  HF-L8 17 11
92681 TS-DD 10 66 94446 18 29 8
94100 SV CR/Ccristal, transparent 11 23 94447  HF-L1 17 12
94101 SV BB/Oslo, transparent 11 23 || 94448 L 29 9
94102 SV DN/Bruxelles, transparent/blanc 1 23 94449  HF-L12 17 13
94103 SV DN/Bruxelles, transparent/noir 11 23 94450 HF-L7 17 1
94104 SV Nuremberg, transparent/noir 11 24 || 94451 L7 29 8
94105 SV Stuttgart, transparent/noir 1 24 || 94452 112 29 10




REMARQUES

Les illustrations dans ce catalogue en ce qui concerne la version, la grandeur et la couleur des appareils sont non contraignant.
Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications relatives & la technique et au design qui pourraient améliorer le produit.
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